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Gefthidite des Laibacher Gymnafinms.

Von Joh Necasek.

HHE. Periode,

Das Jomnafium und Lyceum ju Laibach) vom Jafre 1774 Gis auf die Jegenwarl

ﬁa@ ber ju Gude ded Schuljohres 1773 erfolgten Aufhebung des Jejuiten- Collegiumé ju Laibad) *) wirbe bas
Lehriyjtem der Theologic und Philofophic umgejtaliet: fiatt der Eafuiftit die Doral, fiatt der Decretalen bas
Rivdyenvedht und die Kivdjengejdyidyte; itberdief Dogmatit, Patriftit, Pajtoral, Hermeneutit uud ovientalijde
Spradyen; ferner Philofophic, Phyfif und Wathematit gelehet **).

Am Gymnafium, weldes wic friher aus fed)d Elaffen beftand, wirften in den crfteren Jahren bie Exjefuiten
alé Yehrer fort unbd trugen in Folge Hofdecreted vom 6, Nov. 1773 aud) den Katedjidmus vor.

Die Oberleitung der theologijchen und philofophifdhen Facultit war einer Studicn- Commiffion und bie
Obexleitung der lateinifdhen und Novmaljdhulen einer Gynmafial - und Normalfdhul - Commifjion anvertraut; erftere
beftand aus jwei landbeshauptmannjdaftlichen Rathen und bem Divector ber theologifdien Stubien, letere qus brei
landedhauptmannjdaftl. Rathen, cinem Domberrnt, dem Gymm. - Prifecten und Normaljdul - Director.

Jm November 1775 wurden dic leges academicae verdffentlidyt; dic drei erften Paragraphe hanbeln von ben
DBedingungen der Aufnahme in die Gymnajial - Studien, welde anf Grundlage cines Beugnifjes des Normalfdhul-
Directors oder einer vorgenommenen Priifung fiber die Kenntiif der Normaljdyul - Gegenftande, bejonders der deutfdyen
©pradje und der erften Grundregeln der Latinitit, jedod) evft nady erfolgter Genehmigung der aufgeftellten Stubdiens,
ober Scjul-Conmmifjion ftattfinben follte; ber vierte und fitnfte Pavagraph von den refigidjen Ucbungen, namentlid)
von ber Plicht der monatliden HI. Beichte und Commumion; der fedyste Paragraph von ber Ausjdlicung unfibiger
Sdyiiler und von der Bulaffigleit einer viermaligen Wieberholung in den nicderen Schulen; der fiebente Paragraph
pon ben halbjibrigen Priifungen in Poési, Rhelorica, Syntaxi und Grammatica; ber adjte und neunte Paragraph
orbnet an, daff fowohl in den Hoheren al$ nicderen Schulen drei Claffen der Avt feftgefest werden jollen, baf jenem
Sdjiiler oder Horer, der mid)t wenigftens dic zweite Glafje erreidjet, das Auffteigen verfagt werde, und dafi von
ben Studivenden bder Philofophic feiner ofue vorlinfig gehbrter Phyfif und Diathematil ju ben theologijden Studien
gusulafjen fei; der jehnte und lette Paragraph enthilt cinige Disciplinar - Gefetse.

Durd) das Hofdecret vom 5. Jamuar 1776 wurde fejtgefent, bdaf die Sciiler beim Ucbertritte aus bem
@yunafium in bdic Philojophic aué der latein. Spradhe und ben dibrigen Gegenftinden des Gymnafiums gepriift
werden (daber cine Maturitits-Priifung ablegen) — und durd) das Hofdecret vom 10. Angujt 1776, dap
baé Gymuajium ous jwei Humanitits - und drei Grammatical-Claffen beftehen und die Profefjoren mit den Shitlern
purd) die drei erften Glafjen aufiteigen jollen. Dic Rebuction des Gymmajiums um eine Claffe trat jebody erft mit

*) Siehe Programm bed Laibadjer Bymnafinme 1860, p. 12.

=) Mitiheil. bed hifior. Vereind filv Kvain 1860, p. 68 2. 1
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Beginn veé Schuljahres 1778 cin und dauerie bié 1806 incluf., worauf wicber jwei Humanitits - und vier Gram-
matical = Glaffen erridtet worben find.

Das im Jahre 1776 gedbrudte Programm fiihrt den Titel: Nomina in arena literaria viclorum, qui insigni
minificentia et benignilale sacrae e. r. majesiatis Mariae Theresiae, bonarum arlium matris, in aula academiae
Labacensis pracmiis donali sunt et his proxime accesserunl.  Accedil caleulus omnium inf. schol. audilorum cum
classe (L. 1L vel. HL°, quam sibi quisque ex lilerariis lolius anni concerlationibus et faclo progressu promeritus
est, Labaci 1776, Liltiris Eeerinnis.

Am Sdhlufje find beigefiigt: Nomina rhelorum, qui propria diligentia exercitationem aliquam oratoriam
aul poclicam composi runl :

Weneesl. Gandin de Liliinstein: Oratio Latina ad augustiss. M. Theresiam, bonarum arlium matrem, ob
decreta recens humaniocum lit-rarum alumnis pracmia. — Georgios Supan: Oda ad augustiss, M. Theresiam. —
Wolfg. Mucha: gied cines alten Soldaten auf bdic neue Cajerne bei St. Peter. — Jos. Comes Ursini a Blagay:
Gine Danfjagungd-Rede an bdie hodsbl. Yandjtinde im Hergogthume Krain wegen ded new und pridtig Hergeftellten
Sdulhaujed, bdas vor ywei Jahren burd) bad Feuer verheert worben. — Philippus Leban: Querelae agricolarum
ob copiosas nives, quarc 26. Maji 1776 circa Labacum laetissimam segelem penilus vastarunt. Poema.

Die in Folge fritherer BVerordbnungen und, ded Hofoccreted vom 14, Febr. 1778 anfgeftellte Stubdien-
Gommiffion beftand im Jahre 1779 and folgendben WMitglicbern *): Alois Ubolf Graf v. Auerdperg, L L
Rath; Frawg IJojef Graf v. Wurmbrand, L L Rath; Jojef Geovg Yenay, Th. Dr., 1 L Affefior; IJojef
Hitbner, L T Actuar.

Dic Bymnafial- und Normalfdul-Commiffion: Niclad Rubolf Freih. v. Raab, L L Rath;
Sofy. Nep. Graf v. Ebling, L L NRath; Cojetan v. Pettenel, L £ Nath; Jnuoceny Freih. v. Taufferer,
@ymn.-Prifect; Iohann Eradfowiz, Domberr und General-Bicar; Blofins Sumerdey, Ph Dr. und Normal-
jdut = Director.

Lefrtdrper bur theologifden Facultdat: Director: Jojef Georg Lenaz, Th. Dr., Canonicus, Ex-
Vicarius Generalis Ecclesiae Cathedr. Petenensis, Professor Theologine Dogmaticae, — Frang Biegler, Professor
Theologiae moralis, Patrislicae, Pastoralis et Historiae lit. theologiae, — Frany Pogatfdnit, Professor Canonum
el hist. eceles. — Jacob Sort{dan, Prof. linguarum orientalium ac hermeneutices sacrae.

Lehridrper ber philofophijden Facultat: Director: Jofef Georg Lenaz, Dr. und Profefjor ber
Theologic; Anton Amjdel, Profefjor der Phyjit; Unton Tjdolel, Profefjor der Logif; Martin Jell, Pro-
feflor der Mathematil,

: Gymnafial=-Lehriovper: Prifect: Inmoceny Freih. v. Taufferer, Erjcfuit; Lehrer der sweiten Hiuma-
nitdts < Glafje: Jacob v, Knawer, Crjefuit; Cehrer der crjten Human. = Clajje: Martin Naglitidy, Crjefuit; Lehrer
ber dritten Grammat.-Claffe: Carl Nofmann, Erjejuit; Yehrer der jweiten Grammat-Clafle: Marim. Mordutider,
Grjefuit; Yehrer der erften Grammat. - Glajje: Jofef Holzel, Erjejuit.

3m Jahre 1780 war Profefjor der Logif Andread Novaf, wmd im Jahre 1781, in Folge Hofdecretes
vom 2. October 1780 die Gymmnafial = mit dber Studicn - Commiffion vereinigt.

Mit Hofoecret vom 4. October 1781 wurbe angeorduet, bdaf in ciner Clafje vou 10 Sdiifern ¢in Pri-
mium, von 20 jwei und von 30 oder mehreven drei Pramien ausgetheilt und chenjo wnter der Rubrif ,Proxime
accesserunt® wverhaltnifmagig ein, jwei, brei, vier und hddyftens fiinf Sdhiiler belobt werden jollen.

Nadyvem mit Hofdecret vom 27. Rov, 1780 ein befonberes Gewidit auf die Fectigheit in der latein. Aus-
brndSweife qelegt worben war, crfdhien am 4. October 1781 fiir bie Gymnafien cin nener Studienplan,
ber fiir bic eimgelnen Glafjen nadjjtehende Gegenftinde vorfdrieh :

In principiis:
I. Semestri, mane: 1. Pensorum de memoria et de scriplo ‘exactio et correclio, germanicae el lalinae
orthographine et calligraphine diligens ratio habenda. 2. Libri scholastici explicalio. 3, Subjunclum conlinuo

examen. 4. Instructio de analysi. 5. Analysis senlentiarum et Comenii, — Post meridiem: 1. Comenii expli-
catio. 2. Historia. 3. Arithmetica. 4. Calechismus,

*) €. 3nftany - Kalender auf dog Jahr 1779—1782. Laibad) bei Fricbr. Eger,
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1I. Semestri, mane: Libri scholastici continuata explicatio, Comenii explicalio, analysis Phaedri el dia-
logorum , exercilationes syntheticae, geographia, graccum. — Post meridiem: Exercilaliones analyticae et
synlheticae , historia, arithmelica, noliones rerum physicarumy calechismus.

In grammatica:

I. Semesiri, mane: Derivalionis el composilionis explicatio, libri scholastici explicatio, examina, de
usu adagiorum instruclio, antiquitates Roman., geographia velus, — Post meridiem; Hisloria naluralis,
arithmeticae germanicae pars ., graecum, calechisinus,

IIl. Semesiri, mane: Interprelalio excerplorum ex Chompré tom. L pracmissis biographiis, instructio de
dialogis conficiendis, elaboratio dialogorum germanicorum el lalinorum, geographia, — Posl meridiem:
Interpretatio excerplorum, historia naluralis, historia, arithmelica germanica, graccum, calechismus,

In syntawxi:

I. Semestri, mane: libri scholastici explicatio, anliquilales Roman., de ratione legendi auctores classi-
cos, geographin. — Posl meridiem: Interprelatio awuctorum ex Chompré tom. 1L, hisloria, hisloria naluralis,
arithmetica germ. , graccum, calechismus.

Il. Semestri, mane: Elaboratio epistolarum germ. et lalinarum, geographia, prosodia. — Post meri-
diem: Interpretatio auctorum ex Chompré tom. I, historia, historia naturalis, arithmel, germ., graecum, cale-
chismus,

In rhetorica:

I. Semestri, mane: Libri scholast. explicatio, sntiquilales Roman., exercitationes latinae, geographia,
— Post meridiem: Interprelatio auclorum ex Chompré lom, IIL, hisloria, historia nalurelis, arithmetica latina,
calechismus. NB. Graecum per classes rheloricae el poesios selectis discipulis tantum traditur,

II. Semeslri, mane: Praclectio auctorum ex Chompré tom. 1V, elaboraliones oratoriae latin. et germ.,
geographin, — Post meridiem: Pracleclio auctorum ex Chompré tom. IV., hisloria, arithmelica latina, clabo-
rationes oraloriae, calechismus.

In poési:

I. Semestri, mane: Mythologia, libri scholusl. xplicalio, elaboraliones oraloriae lingua vernacula et
latina, geometriae practicae rudimenta, geographis. — Poxl meridiem: Repelilio prosodiae, de poési germa-
nica, praelectio auctorum ex Chompré lom. V. historia palriae, culechismus.

Il, Semesiri, mane: Libri schol. explicalio, pra | ctio auctor. ex Chompré tom, V., elaboraliones lalinae
el germanicae, algebrae rudimenta, geographia. — Post meridiem: Praelectio aulor. ex Chompré tom. V. et VI,
historia avgustae domus Habsburgicae, elaborationes germanicae, prima principia Chronologiae et Heraldicae, de
Encyclopaedia, calechismus,

Aus der Injtrnction sub lit. B. fiihren wir an, bdaf fiir die Sdyitler der erften Clafje dic gamze Natur-
lefre, fiir dic Schiiler der jweiten Glaffe dic Naturgefdidte ded Thicereided, fiir jene bder bdritten Clafje
bas Pflamyenreidy, fiiv die Sditler der vierten Claffe das Mineralveidy vorgefdyricben und fitr dbie Lehrer die Werle
von Bedmann, Blumenbady, Crrleben, Lesfen undb Ebert (Phyifif) empfohlen waren.

Beim geographifden Unterridte wurde auf das Kavteneidhnen Gewidt gelegt, filv die gweite Claffe
bie alte Grdfunde und fitr die finfte Chronologie und Heraldit, und beim Hiftori]den Unterridte filr die vier
untern Claffen die allgemeine Weltgejhichte, und fiir die fitnfte Claffe die Landed- und habsburgijde
Familien - Gefdyidite vorgejdyricben, fyndroniftijhe Tafefn und bdie Werfe von Gatterer, Romer, Gruber, Rollin
wnd Boffuct empfobhlen, Die griedyife Spradhe wurbe in der bierten und fiinften Claffe nur fibigeren Schiilern
porgetragen.

Ang den sub lit. C. beigefitgten Dideiplinar - Borjdyriften verdient das Budy der Ehre und Schande und
ehenjo bie Ehren - und Straf- Bank, deren Aeuferes dem Awede entfpredjen jolcte, hervorgehoben i werben.

Mit Hofdecret vomr 14, Juni 1782 wurde alé Bedingung der Aufnahme in das Gymnafium das erveidyte
sehute Cchensjabr, qute Senntnif der deutjhen Sdulgegenjtinde und finlanglide Lebendmittel fejtgefelt und bie
Wiederholung einer Gymnafial - Claffe nur cin Mal gejtattet.



Waé bie Andachisibungen anbelangt, fo wurbe in Folge Hofdecreted vom 9. October 1783 nad) Aufhebung
aller marianijdien Sobalititen und Congregationen fiir die Gymuajial-Sdhiiler an Sdultegen der Gottesdienit nady
bem vormittdgigen Unterridgte und an Sonn« und Feiertagen audy eine Erhorte gehalten und bdie Jugend verpflidytet,
wenigjtens vier WMal im Jahre die Hl. Sacramente ber Bufe und bded Altaré witrbig ju empfangen.

Durd) das Hofdecret vom 3. Nov. 1786 wurde die bisher iiblidhe Art ber Veforderung jum Magifter und
Doctor der Philofophie abgeftellt, und wer Hinftig den Gradud ausé der Philofophie ju erhalten wiinfdie, mufte,
wie bei andern Facultdten, drei ordentlide Rigorofen aus dem drei Haupttheilen, nimlic) ausd der eigentliden theore-
tifhert und praftijdyen Philofophie, aus dber Mathematit und PHH{it und aud der allgemeinen Weltqefdyidyte bejtehen,
itber die Nebenwiffenidhaften aber jid) mit Jeugnifjen ausioeifen.

Jnzwifden war mit Hofbecret vom 20. October 1785 die in Yaibad) beftandene philofophifde Leh-
anftalt al8 ben Herridenben Girunbjiaten nicht entfprediend und wegen der gegen eimen Pehrer vorgebradyten Pejdjmerbe
Jiur Bermeidbung dhnlider Anjtritte” aufgehoben worden. Wm dem bdurd) bieje Dafregel befilrdteten Wangel an
Dienern der Kivde und ded Staated vorzubeugen, iberreidite juerit der Laibader Firjtbijhef Carl Graf v.
Perberftein am 7. Juni 1786 an das innerdjterr. Gubernium in Groy cine Borfjtellung, welde von bemfelben
am 24, Juni 1786 an dic vereinigte Hoffanzlei cinbegleitet wurdbe. Dicffallige Wiajejtats - Gejudye iiberreiditen and
dic Trainifden Stinde am 27. WMai 1786 und am 20, April 1787 *), Die Wicherherftellung deé philojophijden
Studiums , nidjt in feiner alten Geftalt, fondern nady dem Plane der neuorganijivten Wiener Hodyjdyule, nidt nur
bic cigentlidyen philofophifdyen Disciplinen, fonbern aud) bic fiir bad Saumland bed adriatifdhen Wecred widitige
Nautit und Sdiffbautunit, dann bdie Finany-Polizei-LWifjenjdaft und bas MNaturredt, fowie cinen practijfen Curfus
fite Juftizbeamte umfafjend, wurdbe von den Landftdnden angeftrebt und lebhajt befiiviwortet.

Die in biefer Begichung an Haifer Jofef I qeridhtete Gingabe, mit Freimuth und logijher Scharfe
abgefafit, ift diberdief vou culturbijtorifdhem Jntereffe fiir Srain und aud) davekterijtifd) in ihrer Diotivirung fitr
bic Nidtung des eitalters,

Dic Begrimdung gibt die Vittjdyrift jelbjt werjt iiberjichtlidy, wic folgt:

1) ©ie Grridtung der philofophijden Yehranjtalt entjpridit nidht nur volffommen bden erhabenjien Abjidjten
&r. Majejtit, fondern ift aud) dem allgemein fejtgefepten Sduljpijteme angemefjen.

2) Die Yage ded Hersogthums fiir fidh und in Bejug anf die Nadibarlinder rechifertigt die Vitte aud dem
Gefichtépuntte der weiten Entfernung und ber bagu fidy gefellenden Armuth des Landed.

3) Wird die Nidjidht auf die herrfdendbe Lanbesipradie, die in dicfen Gegenben new cingefithrten RNormal
jdulen, bic Berforgung ded Landed mit Givil - Veamten und Dienern der Hivdje geltend gemadyt.

4) Grfordern jdjon die Quedjilberwerfe in Jbria, fowie die dibrigen in Krain bejtehenden Eijenwerfe, bdie
Sabrifen und der Haubel eine hihere Bildbungsanftalt.

5H) it eine philojophijde BVorbilbungsanjtalt jur erfolgreichen BVenigung der dirurgijd-anatomijden Schule
wnentbehrlid).

6) 3jt aud) das Intereffe der Aderbaugefelljchaft mit der Grridytung einer joldjen Anjtalt verfmiipft.

7) Dietet Krain jur Crriditung diejer Sedule bejondere Lortheile.

Sofort dibergeht die Bittidyrijt jur umitindlidheren Eutwidelung diejer Griinde, in weldye naher cinjugehen
nidht uninterefjant fein divrfte.

Dafi bie Grridytung einer philofophifden Scdule den wohhoollenden Abjidhten bes Vionardyen entjpredye, wird
durd) den Himweis dargethan, daf bie Bildbung des Verjtandes die Grundjejte der menjdlichen Gludjeligheit fei,
und von diejer die MReinbeit der Religion, die Aujredithaltung der Sitten, die Kenntnif der moralijden und phyjijdpen
LWelt, bie Leitung der dffentliden Gejdhiifte, die Folgfamteit gegen die allerhddhiten Befehle, ja bas ganse Jnterefje
bes Staates und der Religion abhiinge; dicfe Verftandes- Vildbung bicte aber nur das philojophijde Stubdium,

Daé herrfdhende Scdhulfyftem giele dahin, fber alle Lander nidht mur Aufflarung su verbreiten, jondern
aud) bie Herridenden fdhadlichen Borurtheile zu gerjtremen, rwobei, feift o8 wortlid, das gittenolle Angenmert
G, Viajeftat vor alfer Welt Augen anjliegt, dicje gange Wohlthat den bjterr. Staaten, o_but usnahme einer
oNation, ofme alle Bejdhmwerung dee Provingen ober cined bifentlidjen Fondes angedeihen ju [ajfen.”

*) &, Mittheil. des hiftor. Bereind file Frain 1859, p. 25, 26 und 27.
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Die Wiener Hodyfchule tonne nidht Jeber bejudhen; der jufallige Umftand bder u weiten Gntfernung ober
per Mitiellofigleit Ednne biep verhindern; fo wiirde alfo ein Ungefidhr vermdgend fein, bie wohlwollenden Abfidhten
bes Donardjen 3u vereiteln.

Die nidften Yyceen befinden fid in Gray, Klagenfurt, Agram, Pabua, in einem Umbreife von 400 geogras
phifden Quadrat-Dieilen mit mehr alé 1 Million Bevdilferung.

Nidht nur dbad Herzogthum frain, fondern Croatien, Jftvien, Frianl, Dalmatien, bdie gange ojterr. See-
tifie und bdie venetionijde terra ferma feien an der Crridhtung ciner philojophijden Sdule in Laibady, ofd dem
bequemften Standorte an den Grengen Jtaliend, betheiligt.

Dic Pflege der Lanbesfpradie fomme Bicbei in Betradyt, infofern die in fremden Provingen ftubirenden
@Slaven in Gefahr geviethen, ihre Dutterfprade ju vergeffen und badurd) fiir die Vermendung in ihrem Bater-
Tanbe giamlich unbrauchbar zu werben.

Das Gedeihen bdeé Injtitutes der Novmalfdulen erfordbern philofophijdh) vorgebildete Yehrer, bie
aud) der Yanbesdfpradye madtig fein miffen, um in bie Jugend den Samen guter Grundidge pflanen ju onnen,

Der DMangel cined philojophifden Lehrganged gefihrde audy die Verforgung bes Landed mit Pricjtern,
weldye ofne philofophijdyed Borftudinm die Theologie nidt ftudiren Tomnen; dazu fomme cben audy daé Crjordernif
ber Lanbdediprade fiir die Seelforger, welde aud) in die benadibarten flavifdjen egenden aué frain
verfangt werben.  Ofnebin fei bereits Mangel an Seeljorgern, obgleid) affe religidfen Orden ifre tanglidhen Mit-
glieber der Seelforge gewidmet haben, wie cie BVorftellung des bijdhsfl. Orbinariats vom 7. Bradymonat 1786 bdarthue.

Alein aud) dic Civil - Beamten bendthigen eine philofophijde Borbildbung und miifjen wegen des Verlehres
mit dem Yanbdvolfe nothwendig Yandestinder fein, weil fie die jum Bejten der DMenfdyheit abiiclenden alferh.
Befehle aué cigener Uebersengung der hievous fiir dag allgemeine Wohl flickendben Bortheile volljichen und nady
bem Gcijte deé Gefetes auf cingelne Falle amwenden follen.

Das Bejtchen eines Quedfilber - Bergwerles in Idria weife daranf hin, daf eine ergichige Bearbeitung
dedfelben tecdymijdhe Stenntniffe der WMarfjcheidefunft, Medjanif, Chemie, dic an der philofophifden Lehranftait gelehrt
iirden, voransjese.

Der Hanbel und die Fabrifen in Loibad), Trieft, Fiume, Gory, freilich fdon begiinftigt durd) bie Frei-
hafen von Trieft und Portoré und bdie bie Belgrad fdyijfoare Save , werden gleidhfallé durd) bdie philojophifche
Sdule (vidfidtlich die an derfelben vorfandenen Lehritihle fitr tedynifdhe Fadjer) gewinnen. ,Dief Cw. Miajeftat
Jweitlinfig beweifen wollen, wire BVerbredhen.”

Die feit 1767 Deftehende Acterban - Gefellfdhaft findet Crwdhnung wegen ihres bid in's Ausland reichenden
Jufed und ihred mit einer Hoheren technifdhen Ausbilbung verfniipften Intereffes.

Die befonderen Vortheile, welde Krain jur Grridtimg der Schule darbiete, beftehen mad)y der Bittfdrift in
ben vorhandenen Bibliothelen, ciner allgemeinen dffentlidhen, dann ber fpesiell der Acerbau - Gefellfdhaft gehirigen,.
mit ben nbthigen Fouden jur Inftandhaltung derfelben; fermer in dem Vorhandenfein aller ndthigen Inftrumente
und Werlzenge fitr Dechanit, Chemie, Schiffbaufunit und fiir alfe ibrigen praftijden Theile der Mathematif und
Phyjit nebjt der nothigen Dotation, und in dem jihrlidyen Ueberjdufie des vom Kaifer jum Sdyuifonde fitr Laibach
bejtimmien Grjefuiten - Bermdgens pr. 10.000 fl. wnd der purd) Gingichung bder roeiten Verordueten - und Guber-
nialraths - Stelle in Erfparung gefommenen jihel, 1000 fl., welde ofnehin um Bejten des Schulfondes gewidmet
feien; aud) fonnten bie fibrigen an der Wohlithat der Sculbildung theilnehmenden Provingen jur Beiftener verhalien
werden. @6 bejtinden ferner hier bebeutende Privat - Mingjammiungen, die nod) fortwihrend vermehrt wirden und
veren Eigenthiimer bereit voiven, fie sum offentlichen Gebraudye bei dbem Unterridhte ju diberlaffen. Das von bem
verdienjtvollen Hacquet mit 20jahrigem Sammelfleife wihrend feines Aufenthaltes in Srain angelegte, fajt jur
Diilfte inlandifhe Naturalien enthaltende, von Jofef IL im . 1784 mit feinem Befud) und Beifall beehree
Cabinet jiclle der Eigenthiimer jum Untervicte fitr den Fall der Crridtung eines Lehritufles der Naturgefdhicyte,
fiir welden dic Stindbe, nad) dem Wunjdye des gamgen Yanbdes, Hacquet jelbft in Borjdlag bringen, frei und erbicte
fidh hiemit, den Unterricht in der tedynologijdjen Ghemic ju verbinden, zu weldem er aud) al8 Senner des Landes
und feiner Spradye nod) befondberd befihigt fei.

Ginige Mitglicder ber obengedaditen Adferbau - Gefelljdhaft hatten fidh audy erboten, bden Lehrern 3u ihrer
Audbilbung die MWittel ju wiffenjdaftlichen Ferienveifen an bdic Hand zu geben.



Dag jdbrlidhe Jnterefie pr. 884 fl. 24 fr. cined von mefreren Yanbdjtinden im J. 1704 su hsherem Sdul-
gwede gewidmeten Gapitald pr. 22.110 fl. fonne aud) ald Beitrag jur Erriditung bder philojophijden Scule jeiner
Bejtimmung gemdl verwendet mwerbden.

Bur Erbauung cines mewen Normaljdul - Hanjes waren den Landitinben von ber Negierung aus bdem
Amortijations - Foude 3000 fl. angewicfen worben, dasd leerftehende Franzistaner=RKlofter ¥) wurdbe mun von
ben Stiinden wegen jeiner Gerdumipfeit und bequemen Yage jur Unterbringung ber Normal-, Gymnafial=,
fowic der philofophifden Sdule in Antrag gebradt, und madten fid) dicfelben anbeijdhig, bdasielbe big in
den Herbjt 1787 Perzuftellen.  Bur Crriditung ciner Sternwarte fei der Sdhlofberg geeignet, unbd bicte
aud) dbasé auf bemfelben gelegene lanbesfirftlide Sdlof bdie nbthigen Raumlichleiten.

Die Befegung der Lehrftithle bildet johlicRlich ben Gegenjtand der Crovterung in der Bittidrijt, welde cine
Anzahl vou adht Lehrern fiir geniigend eradytet und jum Divector bden damalé an der Therejianijdh - Savoyen'jden
Ritter-Afademic angejtellten Prof, der Philofophic, Jojef Noval, ju Yehrern aber: fiir Naturgejdidte Hacquet,
filr Aejhetif den wirfl. Prof. der Poetif, v. Knaucr; fir Mathematif den Schitler deé berithmicn Wiener Mathe-
matifers Sderfer, Abbé Grubev, welder feine Befahigung durd) Privat- Vorlejungen dtber Sijimer’'s Lehrbud)
bargelegt, vor{dldgt; auferbem mod) ben Bibliothefar in Lemberg, Kuralt, cinen gebornen Krainer; den Miathe-
matifer el in Klagenjurt und den Aftronomen Midjelazzi in Gory ald geeignete Candidaten beseidynet.

Die Bittidyrift fdlieit: , Sollten jedod) Gwv. Majejtit diefen gehorjamiten BVorjdlag als folden ju geneh-
migen nid)t geruhen, jo will unterseicineter Ausdjduf diefen and) gar nidht ale cinen foldhen angejehen Haben, fon-
bern e bittet mur in affer Unterthinigheit wm bic anadigjte Verleihung aller oben beriihrter Lehritithle fiir Laibad)
unb ihrer Lehrer.”

Dic Wicdercinfiihrung der phifofophijden Studien erfolgte, laut Hofdecreted vom 24,
April 1788, und dic Wicbererdffnung der im IJ. 1784 aufgehobenen theologifdhen Stubien, laut Hofdecretes
vom 10, 3uni 1791, :

Wic Dereits erwihnt, waren bi8 dahin die Gymuajial= und hheren Schulen in dem gegemviirtigen Redouten-
@ebdube neben der &t. Jacobstivdye untergebradt **), wogegen man fiiv die jeit dbem J. 1772 beftandenen MNormal-
julen ein Privatgebiude gemiethet Hatte, welhes wegen des bejdrintten Raumes feinem Swede nidht entfprecden
fonnte. Dad innerdjterr. Guberninm jtelite daber in dem Bevidyte, ddo. Graz 21. Juni 1756, den Anivag, als den
fdiclidjren Plag sur Erbauung cined neuen Sculhaujes jenen ju wifhlen, auf weldem bdas vormalige, am 28,
Juni 1774 durd) cinen Brand verheerte und fonad) gons nicdergerifjene Jejuiten - Colfeginm  geftanden , in dejjen
Nibe fid) dbad ftandifdhe Ghmnafial - Gebiude befinde, Mit Hofdecret vom 13, Sept. 1786 wurbe diejer Antrag
und jugleid) bas Ancrbicten der frainijdjen Stinde, zu bden dickfdlligen fojten eine Summe von 3000 fl. beijus
tragen , genehuriget.

Jndeffen waven jebod) Umijtiinde eingetveten, weldje cine Aenberung diejes Planed herbeifithrten ***). DTas
bi§ bdahin nad) der im J. 1785 jtattgefumdenen Ucberfepung bder Framgislaner in dad Klofter bder Angujtiner von
ben barmberzigen Britbern bewohnte vormalige Franzisfaner= Klojier wurbe von den bavmbersigen Britbern geriumt,
weil ihnen dad SKlojter der unbejdubeten Augujtiner an der Wiener Strafe angewicfen worden war, wm den Orbdens-
regeln gemdp i dem dort begriindeten Spitale dic Stranfenpflege ju iibernehmen. Der fpater al8 Gejdidtsjdreiber
Srain's befannte Anton Linhart, damalé Protocollift beim Yaibader Kreisamtc, madte am 14. Juli 1786 bdem
innerdfterr. Gubernium den LVorjdlag, dad aufgehobene und nunmehr leerfichende vormalige Framgistance - Kiofter
aut cinem Normaljdul - Hauje umzugeftalten, indem {ich obuehin bdie Stinde jum Vaue cined neuen Normaljdul-
Haujes 3000 fl. beizutragen ceboten Haben. Budem wire dicjes Gebiude ju einer Normalidule gany geeignet,
und o8 fonnten aud) die lateinifden uud philofophifden Sdulen nebft dber Bibliothel bdafelbjt unter-
gebradyt werden. Fallé aber die von den Standen angebotenen 3000 fl. nidht Hinreihend wiiven, fo fege man auf
biejelben da8 Wertvauen, fie werden fid) ju cimem nod) weiteven Beitrage geneigt finden, da ihnen das gange big-
herige, aud) {tandijdhe Gymuafial-Gebaude jur freien Didpofition verbleibe, weldhed fie entweber auberweitig entfpres

*) Dag gegemwiictige Ypceal= ober Sehulgebiude, im J. 1283 burd) Beitvige ber Taibadjer BVileger exbaut. Siche Schemalismus pro-
vinciag Croatise - Carnioliae ordinis minorum S, P, Francisci. Labaci 1853, pag. 13.
*%) Progromm und Jahresberidit dbeé Gymnafiume Laibady 1860, p. 9.
=% @, Jellonjdel’'s Nadyridten hievitber in den Mittheilungen ded hiftor. Bereind filr Krain 1860, p. 93, 94, 95 und 96,
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dhend vevwenben, oder burd) defjen alffillige Vevduperung fie jid) ridjichtliy der sum Baue des neuen Normalfdul-
Haufjed vertvendeten Hojtent jdhadlod halten Ednnten,
Dicjem Antrage ftimmten das Kreibamt, -die innerdfterr. Regicrung wnd die Stande Krain's unter ber
Bedingung bei, wenn ihnen das Gigenthum des Framsislaner-Klofters und der Kirdje jugejtanden wiicde *).
Die Adaptivungs-Arheiten begammen fonad) am 28. Januar 1788 und bauerien bid in den Wionat Septem-
ber 1790, Die Summe ber bereits gemadyten, jowie ber jur gingliden Beendigung ded Baues nod) erforderliden
Auslagen betrng 33.169 L, 40 fr. Fiir die Bergolbung der an dem Giefimje ober dem Hauptthore angebradyten Infdyrift:
Beneficio. Divi. Josephi 1l pii. augusti.
aere. ef. cura. Carn staluum. aedes, ord. Seraph
antea. monast. destrucla. mur. mole. eciv.
ornamento. restauratae. el. pub. stud. usuni. dicatae,

wurben 15 §l., fiir bie 1Uhr jammt ber Vergolbung bes Whrblattes 206 fl. besahlt.

Dag vormalige Frangisfancr - Kiofter war durd) das vor demijelben angebradite fefte Thor von ber Stabt
gefdhichen ; diefes frellte von Aufen ein ganzed Feftungdwer vor, und war gany von Quaberfteinen gebant und mit
gwei feinen Briiden verfehen; o8 hatte zwei Stodwerfe, an bderen jedem cinige fleine Fenfter fid) befanden; an der
Wand im crjten Stodwerfe war ein geharnijdter Dann mit ciner Yanze angebradgt. Die Demolirung diefes Thores
gefehal im 3. 1789 auf Redpmung der Lanbitinde, woburd) an jener Stelle ciner der jhonften Plage der Stadt entftand.

Nad) entfpredhender Herftellung des nenen Schulgebandbes wurden die Novmaljdulen foaleid obhne Anjtand
babin verlegt. — Nidyt bas gleidhe Bewandtnif Hatte ¢s mit den Gymmajial-Sehulen. Der Prifect Innoceny Freifere
v. Taufferer und das Yehrperfonale : Johann Jacob v, Knauer, Profefjor der Poetit; Cajpar Gduner,
Profefjor der Rhetorif; Johann Nep, Moraf, Profefjor ber griedjijdhen Sprade; Garl Rosmann, Profefjor
ber britten Grammat, - Clafje; Wilhelm Sumpe, Projefjor der jweiten, und Jojef Holzel, Profeflor der crjten
®rammat. - Clajje, ridteten dagegen am 5. December 1789 cine Borjtellung an dic Studien-Hofcommiffion, worin
fic baten, ,bdaf dic Gymnofial Sdulen im alten Sdulgebiude*) ncben der St Jacobi-Rirde

#) Diefi qefdal auf Grunblage des Hofdecvetes vom 25, Juni 1789, Dev diehjallige Houjé= unb Berlaujs - Contract loutet:

Awifdien dem Gierlindigen Religionsfonde, als Werldufer eines=, dann den frainer. Hevven Londes-Standen, ols Kins
fern anbern Theiled, ift tber cine Geveingelangte hddyfte Hofetidlichung vom 25. Juni 1789 und dag weitere Hoflanglei = Decret
voit 15, @Rai 1798 jolgenber Saufd= und Berfoujs - Contvact erriditet morben :

1) Bertauft ber frainer. Neligionsfond ben gebadyten Hevren Landbes=Stiinben das ihm durd) die Ueberjelung bder hicfigen fFran:
sislaner in bas jogenanute Augujtiner=Klofier jugefallene, in ber Stabt niichit ver Pollanber Boritabt liegend gerwefene Frangis=
Tanerz&lofter und Rirdengebiube tu das wahre und unwiderrujlide Eigenthum gur Hevftellung cines Lycenms.

2) DBerbiubent fid) bic trainer. Herven Land= Stiinde, bafitv eiien Kanfidjilling von 6987 fl. ju erlegen , weldien Saufidilling
fie andy in Folge bes hodyften Hojtawslei = Decreted vom 156. Mai 1796 beeeits mebft ben hievon feit 25, Juni 1789 bishin 1797
anf 2235 fl. 44 fr. Deredyueten Jnteejjen, und jwar 9215 fl. in einer Hoffammer= Obligation, 7 fl. 44 Ir. aber in bavem Gelbe’
abgefiifirt habern.

3) @inbd die Herren Land-Stinde ald Kiufer fduidig, die anj dem verlanjten Frongisfaner= Klofter und Sirdiengebiiube foroohl
bermal Baftenben, af$ aud) olle choa Binjtig Gievanj vabicict merden migendben @aben und andere fofien, ofme minbdefien Bors
Befalt gegen bent Meligionsfond afd Verliufer, mithin aud Gigenem ju allen Beiten ju entriditen, wie nidt minder die eclouften
Healititen auf ihren Namen umfdyreiben e laffen bei dbem betefjenden Grunbbudhe auf cigene Soften.

4) Berfpricht der hierlanbige Religionsfond bie Herven Kdufer bei bem erlaujten Gebiude bimten brei Jabeen und fedhs Woden,
jedody mur quoad existentiam corporis, feineSiwegé aber dtber das Flidjenmaff bes Grundes und feinen Grtvag, ober in Unfehung
anberer Geredhtfamen, Mnjpritdge, Dienftbarfeiten . ju jditgen wnd ju jdivmen.

Alles trenlich obne Gefibrde, aud) bei Verbinbung bed allgemeinen Landidabden - Bunbes in Lrain el cum facultale intabulandi,

Jn Uelind deffen find gwoci gleidjlmetende Eremplavien erviditet und unter Witunterjdyrift b Fertigung sweicr Beugen gegen
cinanber  gemedfelt wocben.

faibad) am 17. October 1798, Folgen ficben Mnterfdiriften.
Die Umfdyreibung (Intabulation) exfolgte mit & 1. lanbredytl. Befdeide vom 5. Oetober 1801.
#) qm Jahre 1786 wucde darin ber Meboutenfaal mit emem Hoftenaujwande von 7000 fl. hergefielit. Die Sutabulation auf ben Namen
per Stiude fraing erfolgte mit bem Befdeive bes 1, L Panbredytes :
#Die gebetene Wmidjeeibung bes geweften alibafigen @ymnafialz=Gebiinbes, nunmehr Redoutenfaales bei St Jacob,
Jin Folge Hmortijations = Ghictes vom 13, October 1800 auf Namen der Herren Stinde Srains witd Hiemit bewilligt und den
~Erpevite mitgegeben, diejes Anlangen jammt Beilagen bem Landtofelamte jur Amtshandblung gujuficlen.
faibad) am 26. September 16803, SRartinigm p., Etmtﬂn
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belaffen werden midten. Sie fithrten an, bdaf in dem neuen Sdulgebdude jdon die Diontirungs - Rammern bdes
Jhier in Garnifon Liegenbden Infanterie - Regiments, die Hauptwadye, bas Verggeridht, das WMitngprobir - Amt, die
,Sdymelzofen, die Scdulen fitr Ehivurgen, dad anatomijdye Bimmer . untergebradyt feien, daff in diefe Gefelljdhaft
,bic Gymuafial-Sdhulen nidyt gehdren, bdaf fonad) diefes Gebiiude cbenfowohl ein Shulhaus als ein Militirhaus,
,ober ¢in Berggericitshof bemannt werden fonne, und diberdief wegen bded feichten Flufbetted in ciner ungejunden
@egend gefegen fei; dafi der Redoutenjoal im alten Schuigebdude, al8 der bequemen Ausbreitung der dort bejte-
henben Cehranftalten Ginderlich und wibhrend ded8 Carnevald den Gottesdienft in der nadft gelegenen St. Jacobi-
JSfivde ftovend, in das newe Sculgebiude ibertragen werden moge.”

Dody diefe und nody anbdere, in der erivihnten BVorftellung vorgebraditen Griinde wurben in dem vom L L
Sreisamte in Laibad) am 11. Miiry 1790 an das innerdjterr. Gubernium erjtaticten Bevidhte volifommen widerlegt,
unb ¢8 wirbe nody bejonders bemerft, daf der vecurrivemde Prifect FJnmoceny Fretherr v. Taufferer bei der wegen
Umgeftaltung des aufgelajjenen Franzistaner - Klofters abgehaltenen Commiffion jugegen wud damit einverftanden
gewefen jei.  Ueber biejen, durd) das f. . inuerdjterr. Gubernium ju Gray der £ L Hoftanslei vorgelegten Beridit
wurde von bdiefer mit dem Decrete vom 12, Mai 1790 verorduet, ,daf e bei der neuen Cinridhtung ju verbleiben Hhabe. "

Sonady beganuen im Donate November 1790 juerft die Vortrdge iiber die Gymmafial-Gegenjtinde in dem
neuen (jepigen) Sdulhauie.

Qumoceny Freih. v. Taufferer belleibete nod) durdy jwei Jahre, d. 1. bis ju feiner, am 31. Auguft 1792
erfolgten Qubilivung das Prifecten - Amt. Gr war am 19. Januwar 1722 ju Weirelbad) in Unterfrain geboren,
seidmete fich fohon alé Snabe und Jiingling durd) Fleif und Frommigleit aud, und trat, naddem er bdie Humani-
tiits - Clafjen am Caibader Gpmuafimn abjolvict fatte, am 28, October 1738 in dic Gefelljdaft des Jefuiten-
Ordens, dem er feine Bildbung ju verbanfen Hatte.

Nad) fiberftandenen swei Probe- und cinem Wicberholungs - Jahre verlegte er fid) eifrig auf dad Studium
per Philofophic und Theologie an der £ . Univerfitiit ju Wien, wurbe hieranf durd) cinige Jahre ju Pajjau als
Qehrer der unterjten, fodann ju €aibad) al8 Yehrer ber oberjten Grammatical - Clafje verwenbet unb im J. 1752
jum Priejter geweiht.

Withrend der vier folgenden Jafre (ehrie er die Rbetorit unb affgemeine Weltgejdjichte an der L. £, Theve-
flanifdhen Mitter - Atabemie su Wien und wurde hierauf in feinem engeren BVaterlande Krain afs Prifect des Gym-
nafiume gu Yaibad) angeftelft, in welder Gigenfdoft e aud) nad) Aufhebung des Jejuiten - Ordend fortwirfte, in-
swijden audy (1775) die Aufjidyt itber die duvdy die Aderbau - Gefelljhaft begriindete, und durd) den Bitdhervorrath
melrerer Rlojter vermelrte Bibliothe! fithrte und fih al8 Erypricfter, General- Bicar ded ersbijdhdflichen Soryer
Rivdenfprengeld in Ober- und Unterfrain und ald Beifier der Milben-Stiftungs -, Studien - und Normaljdyulen-
Gommiffion um die religivs - fittliche und wiffenfdajtliche Vildung der vaterlandifden Jugend verbient madyte.

3m Jahre 1765 verfafite er jum Gebraudje bder ftudivenben Jugend ein Rechenbiichlein, tm I. 1772 cin
yCompendium ritualis Labac. cum Assistentia Moribundorum®, verfertigte im 3. 1788 jwei Canbdfarten in Betreff
der Gintheilung der Laibadjer Erydideefe, wurde mit alferh. Cnijdhliefung vom 31. Augujt 1792 feines durd) volle
33 Safire fo erfolgreidh befleibeten Prifecten - Amtes enthoben, mit dem ganjen Betrage feines Prifecten - Gehaltes
jifrlicher 400 fl. jubifirt und ftardb am 14. Sanuar 1794 im 72. Ycbensjabre *).

Bu jeinem Nadfolger im Prifecten - Amte wurde in Folge allerh. Cntjhlicfung vom 7. Nov, 1792 der
bisherige Lehrer der Mhetoril su Laibach, Florian Thanfaujer, mit 600 fl. Gehalt, gum Yehrer der Rietorit,
mit PHofdecet vom 5, Dec. 1792, Frany Pefenegger, und an die Stelle des mit Hofdecret vom 7. Nov. 1792
jubifivten Qchrers der Poetil Jacob v. Knauer, in Folge Hofdecr. vom 21, Febr. 1793 Abrah). Jacod Penjel,
mit dem fpjtemijirten Giebalte jibhrlicher 400 fl., ermannt.

Dic turge Regierung des Kaifers Ccopold IL war durd) cine den Lehritand ehrende Mafregel
ausgezeidynet, nimlid) burd) dic Grridyhimg cineé Stubdien-Confefjes in jeber Hauptjtadt einer Proving, dem
bie Leitung der inneren Sdul: und Stubdien - Angelegenfeiten iibergeben ward.

Das beyiiglihe Hofdecret vom 8. Februar 1791 enthlt 36 Paragraphe, beren Inbalt hier tury angefithre
ju Yoerben verdient:

*) Mug dem dmilichen Veridyte ded Gymn. = Prlfecten Flovian Thanhaujer vom 5. Sept. 1796,
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§ 1. @e L L Majejtit wollen vor Alem bdas den Gffentliden Yehrern gebiihrende Anfehen
und den ihnen vermibge ihrer Kenntnific undb gemadyten Grfahrungen jujtehenden Ginfluf in bdie iunere BVerfafjung
ber Sdjul- und Stubdienfadjent hergeftellt wiffen und diefen aud) fiir Edinftige Jeiten ju grimben fudjen.

§ 2. Ginvidtung ber @Sdul= und Stubien - Direction.

§ 3. Ceds Yehrer- Berjamumlungen: bdev theologifdhen, juridijhen, mediciniihen und philofophijdien
gacultat, der Gymnajien und bitvgerlidien Hauptidulen.

§ 4. Jn ben Cefrer - Berjammiungen follen bdie cigentlidhen Sdul- undb Studienfadhen verhanbdelt werben :
Befolgung bes Studienplaned, Sdul-, Cehr- und Borlefebiiher, Lehrmethode, Bortrag, Zudt, Prifungen,
PBibliothefen , Beitjdyrift, Lehramts - Candidaten, Stipendien, Verorbnungen 2c.

§. 5. Uufjtelfung cines Studien-Conjefjes in jeder Haupttadt einer Proving, bem die aligemeine
Dirvection und Anffichgt diber die iunere Sdul- und Studien - Berfafjung iibergeben iwird, befiehend aué cinem
Borfteher und fedhs Beifitern, ju denen nuv dffentlide Lehrer und wm bdic Erzichung und bden
Untervicht der Sculjugend verdiente Sdulmianner ernannt werden fonnen.

Dem Stubien - Confefje jind die Lehrer - Berjommlungen und mittelft dicfer aud) die cinjelnen Sdulen in
den Provingial - Stadbten und auf dem Yande untergeorbuet.

& 6. Wahl der fechs Afjefjoren (4 aud bden vier Facultiten, einer aus der Verfammbmg der Gymmafien
und ciner au$ den biirgerlidhen Normaljdhul - Yehrern). Jebem Uffeffor wird, aufier der gemeinfhaftlihen Objorge
iiber dad gejammte Provimgial- und Studiemwefen, fein cigenes Fad) jugemwicjen. Das Prifidium hat dber Rector
ber Univerjitdt. Bei der Wahl der Affefjoren, weldie ein fo angefehenes und widtiges Amt belleiden, birfte
auf cinfidhtSvolle und erfahrene, Alters halber jubilivte Yehrer, Profefjoren und Vorfteher der difentlichen Seulen
Riidjidit genommen werber.

§. 7. Unftindige Infpection iiber die theologijdhien Studbien durd) den Ovdbinariug und bder iibrigen Stubien
burdy cine Behibroe.

§ 8. Onfpection dber Gymuafien durd) den Afjefjor der philojophifjden Stubien und bder Normal- und
Houptidulen durd) den Afjefjor der Gymuafial - Lehrer - Verjommbing.

§ 9. Bei Befegung ber Lehrevdjtellen jteht den betveffenden Lehriorpern und dem Studien - Confefje dasd
Lorfdlagsredt ju.

§. 10. Unterordiung bed Stubien - Conjefjed unter die Yanbdedjtelle einer Proving.

§. 11. Die Condesitelle hat an die Hofjtelle Berid)t ju erftatten und dic allerh. Entidhlicfung abyuwarten :
bei Grnenmung von Profefjoren, Ufjefjoren, Gchalts - Bermehrungen, Remunerationen, Chrenftellen, Ehrentitel,
Abdnderungen im Lehrplane 2,

§ 12. Die Amtsinftruction der Lehrer - Verfammiungen und bdes Studien - Confefies wird nadifolgen.

§ 13, 14, 156 und 16. Die Entwitefe ju dew Snjtructionen follen vom Lehritande ausgehen, damit fie
ber Denfart und den Wilnfchen ded Lehritanbdes entfpredien. -

§. 17. Grmunterung a) gur Herausgabe ciner literarijdhen Reitfdrift, b) su auferordentlidhen BVorlefungen
gegen Gollegiengelder, ¢) Berbot bder Privat - Collegien ober Repetitionen, bdie nur bei bden orientalifhen und ber
griedjifdhen Spradye als juldfiig erllirt werden (wegen ifrer Schwierigheit).

§. 18. Borlefe- und Lehrbiider, Abjdjajfung ber jogenannten Seripla.

§ 19. Pritfung ber Sehiiler, Fleif+ und Fortgangs - Clafje, Kataloge.

§. 20. Ocffentlidhe Semeftval - Pritfungen, mimdlide und fdrifttiche.

§. 21, 22 und 23. Ginflup guter Jenguifje bei Befovberungen, RNidjidt auf qute Sitten, Fleif und
dortgang bei Vertheilung der Stipendien ; Bittjchrijten wm Stipendien find bei der Lehrer-Berjammbumg einjurcidyen
und dem Studien - Conjeffe vorzulegen.

§. 24, 25, 26 und 27. Anbachtsiibungen, Disciplinar - Gefee, monatlidhe Nadyforjdungen iiber Sitten
und Fortgang der Sdyiiler.

§. 28, 20. Odulferien im Herbjte (vom 1. Sept. bi¢ 15. October), Hnfgaben ftber bdie Ferien.

§ 30, 31. Cenfur ber Lehrbiidjer, Benitgung der Sdjul= und Univerfitits - Bibliotheten.

§ 32. Dic dffentlihen Lohrer der Sculen wund Univerfititen, weldje durd) Hevausgabe gelehreer Werke
gegriindeten Beifall fid) erwerben wund bdas ifhmen sugetheilte wiffendyoftliche Fad) in bejondere Aufnahme bringen,
ober weldye durdy eine befonders frudytbringende ehrart und ecinen ausnehmend guten Lehroortrag bei ifren Schitlern

o
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und Suhdrern auffalfenden Nugen ftiften, ober welde durch ihr Anjehen und lichevolles Betragen bei den unter-
gebenen ebrlingen Judyt, Ordmung, gute Sitten und Anftand in einem vorjiiglichen Grade ftetd ju umterhalten
wiffen, follen fitr ihre Gejdpicklichleit, igrcn Fleip und Amtsdeifer nidt allein durd) Remunerationen, Gehalts - Ver-
mehrungen, fonbern aud) durd) Rangderhebungen und Beforderungen ju anjehulideven und cintriglidieren Lehramtern
belofhnt werben.
i § 83, 34, 35. Qehramts-Gandidaten, Docenten, Ermunterung bder Stifter wnd Klbfter ur wiffenjdaft-
lidhen Thatigleit in der Theologic, Philofophic, Mathematif 2c., Bejoldbungen.
§. 86. Univerfitits - Profefjoren find Witglicder bder Yandjtinde; Ausjidht der Profefjoren auf Titel wund
Rang eines E. 1. Nathed und auf weitere Beforderungen und angejehene Ehrendmter.
Mit Hoftanglei - Decrete vom 20, April 1792 an die Trainifdhe Lanbeshauptmannidhait wurde am Lyceum
ju Qaibad cin Studbien-Confef ervidhtet, welder am 16, Juli 1792 feine Wirtjamleit antrat.
Der Studien-Confef *) abite:
a) einen Rector in der Perfon ded Frauy Pogalinif, Profeflor ber Kivdengefchichte ;
b) fiinf Affefforen: 1) von der theologifden Facultit: WMartin Kobem, Profefjor ber oriental. Spradyen
und der jitbijden Alterthitmer ;
2) von ber philoforhifd) - dyiruvgijdhen Facultiit: Freiberr v. Apfalterer, Criefuit, chema:
liger Yehrer der Mathematit ;
3) vomt Gymuafium: Flovian Thonbhaufer, Prdfect, weltlidy, feit 21. Dec. 1792
4) vom Mormal-Jnjtitut: Anton MWMulitjdy, Divector;
:‘}} von der Bibliothet: Frany Wilde, Bibliothebar und Profefjor ber Philofophic.
Die Yebhrev-Verfamminngen beftanden im Jahre 1792 aus folgenden Mitglichern :
1) Theologifde Lchranftalt: a) Johann Tretter, Augujtiner-Ordens-Pricjter, Profefjor der Dogmatil;
by Jojef Hinnle, Weltpricjter, Profefjor der Moral - Theologic ;
¢) Gajetan Graf, Weltpriefter, Profeffor dber Paftoval - Theologie ;
. d) Peter Terler, Weltpriejter, Profefjor der Hevmeneutif uud ded neuen
Zeftamentes ; |
e) Georg Grofauer, weltlidh, Profefjor ded Kirdjenvedhies.
2) Philof.-dirurg Yehraunjtalt: a) YAnton Gruber, Grjejuit, Profejjor der Mathematif ;
b) Bartholoming Sdyaller, Grjejuit, Profefjor der Phyijit;
¢) Jacob RKadelmayer, weltlid), Prof. der Chirurgic n. Hebammentunjt ;
d) (vacat) 3 v Bicharzueifunde;
e) Frany Wilde, Vibliothetar und Profefjor der Philofophic ;
[) Ynton Nialoviz, auferordentl. Profefjor der DHebanmumentunjt in der
flovenijdhen. Spradye.
3) Das Gymnafium**): a) Florian Thanhaujer, Prifect, weltlich;
by Qacob v. Snauer, GCriefuit, Lehrer der Poetif, fpiter Abraham Jacob Penjel;
¢) Frany Pefenegger, Lehrer der Rhetoril ;
d) Garl Rosmaun, Crjejuit, Lehrer ber britten Ghrammat. - Glajje;
¢) Jofef Merdyer, Weltpriejter, ,  , aweiten "
£y Jofef Hiolsel, 5 Sl RLITETL =
g) Johanm Weoraf, Grjejuit, Yehrer der griedijden Spradye;
) Johann Chorag, weltlid), Lehrer ber framdfijden Spradye;
i) Frany Bumpe, Gy - Giftercienfer, Supplent.
4) Die Normaljdule: a) Anton WMulitidy, Divector, Neprifentant und Lehrer der Pidagogif;
b) Georg Oblaf, Weltpricjter, Yehrer der vierten Glafje;
c) Mathias Wiediz, Weltpriejter, Yehrer der Katedjetif ;

ﬂ)) %?Ii&ﬁ“‘!éﬂ;bm,,“ weltlid), ehrer der deutjchen Spradye, Schreibtunde
) Jojef Winjdeg, f und Avithmetif;

g) Andreas Herlein, Yehrer der Jeidhenfunde ;

h) nton Pajder, Gdehilfe. (Die Fortjckng folgt.)

*) Die Auffebung der Stubdien - Eonfeffe und Wiedeveinfiifrung der Gymun. - Divectoren unb Bice = Divectoren crfolgte it Hofvecret
pom. 29, Hpril und 22. October 1802, : o i

**) Bom Jabre 1774 bis 1792 hatte bas Gumnajum bie grofte Frequeny im Jahre 1776, und gar 369 Sditler, bie Heinfte im

3. 1788, mnd gwar 110, unbd im J. 1792 — 203 E%Iﬂrt.



Slovnice slovenskega jezika.

Spisal J. Marn.

——-_...i.u———- =

mﬁs jes da se slovslvo s slovnico ne zacenjn, da so omikeni Greki, Lalinci in Nemei #e precej
knjizestvo imeli, preden so slovnico pisali; pa je tudi res, da se slovstvo le po slovniei trebi, krepi, vreduje
in doversuje. Vem, da se ne piSe ravno ondi pravilno, kjer imajo dokaj slovnic, da se nam Slovencom drugi,
celo nadi bralje Slovani posmehujejo, ker imamo pri svojem piélem slovsivu slovnic nektere kope; pa tudi vem,
da se oéitno hvali in hvaliti mora ravno doslednost in slovniSka pravota slovenskega jezika, kteri celd vrodne
slovanske v lem prekosiy, kot sosedno hrovasko in serbsko nareéje, kakor kaze ie Dobrovski, in — vsaj nckoliko
te hvale se ima pripisovali slovnicam. — Res je, da #elezne doslednosti pri nobenem Zivem jeziku ni treba
iskali, zlasti dokler se razvija in lika, da je poglavitna re¢ duh, ne pa éerka, da je gledati na jedro, ne pa
na minljive oblike, ki so tolikral vraije spolike v napredovanju nasega slovsiva Ze bile, res je, da biser ostane
biser, ¢e je ravno v malo vredni opraviz pa je tudi res, da celé vsakdanje jedila v krasnih posodah vse
drugaé disé¢, kot v neéednih torilih, da spisi, celd prosti v pravilni, snaini obleki vse drugaé mikajo kot v
nepravilni, napacni, da sostavki Se lako dobri, ako v slovniSkem oziru niso liéni, nimajo sveje prave cene,
ker jim pisava skazo dela. — Vém, da slovniski uk zlasti sedanji éas ni vie¢; pa tudi vem, da je sedanji das
kej plitev v marsikterem uku; da je ravno zavoljo tega loliko uskokov in tihih in glagnih nasprotnikov sloven-
séine, ker je slovnisko dobro ne znajo, si je toraj pisali ne upajo; nasprot pa fudi vém, da so terdni slov-
ni¢arji vecidel terdni jezikoznanci in knjikniki in torsj krasota svojega naroda s spisi, s klerimi razjasnujejo in
mnofijo domace slovstyo, in sploh vem, da je, kakor Kvintilian govori, slovniSka vednost izmed vsih vednost
edina, klera veé koristi prinese kakor kaZe; kaie le majune reéi, pa je podpora vsim tudi nar vedim vednostim,
Jje toraj mladim potrebna, starim prijetna, vsim pa korisina, :

Verh tega so ravno v slovenskem KnjiZestvu slovnice kakor poslaje na zelczmc:, kakor stebrine, o klerih
se vse slovsivo ovija in v povesinici primerno razvija; in ker se slovarska zgodovina bere v slovarju 1. 1860,
in bi marsikega mikalo izvediti, kiere in kake slovnice ima slovenski narod, hocem v lem spisu podati zgo-
dovinsko osnove slovnic novoslovenskega jezika, ter vmes spustiti nektere kresnice zastran
oblik, knjiinega jezika in pravopisa.

Kdor si hoée popolno znanje kacega jezika prilastiti, je treba, da se sozmani z njegovim notranjim in
vnanjim blagom, Uno hreni slovar, to kaie slovnica. Pervo slovnico nasega jezika je spisal Adam —
in sicer Adam Bohorié. — Znano je, da se slovensko slovstvo deli v staro in novo. Dasiravuo se ie v slarem
novo razodéva, se zaéenja vendar novo Se le v sredi 16. stolelja. Gospodinjila je prej za gerséino laliniéina,
in za latingéino nemédina, in kakor je verska novarija nemséino, tako je v slovenskih krajih sloveniéino vzbu-
dila in povzdignila. Pervi, ki je novoslovenséino jel pisati, je bil Prim Truber. % mjim vred so pisali Krel,
Dalmatin in Bohori¢, toda razlitno. Truber se je po svojem domacem kraju ravnal, in pisal je le v razsirjanje
nove vere, nenavadnih hrovaskih besed ni holel jemati in novih tudi ne kovali; Dalmalin in Krel pa, bolj bistra,
sta hotla slovenski jezik vrodnim slovanskim nareéjem bliZati, in po teh mikati in bogatiti. Truber je toraj pisal
nemskovaje drugaé, Dalmatin in Krel pa spet drugaé. Tako je bila koj od zadetka dvojna pisava, kakor jo
$e sedaj imamo. Spisovali so poboéne in svetopisemske bukve, in Ze so poslovenili celo sv. pismo, ki so je
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hotli dati na svetlo. Vendar so Zeleli, da bi se tiskalo po gotovih pravilih. Toraj so naprosili A. Bohoriéa,
vodja tedanjih stanovnih Sol v Ljubljani, da jim spise slovnico, po kteri bi vredili poslovenjeno sv. pismo.
Na to jim spise Bohori¢ slovnico z naslovom:

Arcticae horulae suecifivae de Latino Carniolana Literatura ad latinae analogiam acco-
modata , unde Moshoviticae, Rutenicae, Polonicae, Boémicae, et Lufaticae linguae cum Dalma-
tica et Croatica cognatio facile deprehenditur. Praemittuntur his omnibus tabellae aliquot, Cyri=
licam et Glagoliticam, et in his Rutenicam et Moshoviticam Orthographiam continentes. Adami
Bohorizh. K Riml. 14. Kap. (Vsaki jasik’ spoznati hosée boga, cir. in glag.) Vfaki jelik bode Boga [posnal. —
Omnis lingua confitebitur Deo. Iice yiacde éfopodopyorrar 1w dei. Wilebergae., Anno MDLXXXIII 8. 260,
— Spisal jo je v latinski besedi, in ,Arcticae horulae® zimske urice imenoval, ker jo je pred ko ne po zimi
spisoval, Pisavo je sicer vredil, ki se S¢ sedaj po njem Bohoridica imenuje in se je do sih dob zlasti v molitev-
nih in cerkvenih katoliskih, dasi nekatoliska, obranila; ali ravnal se je preve¢ nekaj po Melanhtonu, svojem
uéeniku, nekaj pa po Truberju, in je celd Dalmatina odvernil od njegove poprejsnje pisalve. Vendar se more
njegova slovnica za lisli éas dobra imenovali, kar le tisti razume, kteri starosloven&éino in nje popolno dover-
senost pozna. Imeniten je soscbno predgovor: . Praefatiuncula ad Hlluftrium Stiriae, Carinthiae et
Carnioliae procerum filios ; univerfam Equeftris ordinis ingenuam juventutem ,“ ki je pisan v gladki
in tehkotni latinséini, Govori v njem o Slovanih sploh in posebej o svoji slovnici. Kar poscbno veljavo daje
njecovi slovnici, je ne le ruska (Moshovilica) in rusinska pisava, ampak tudi cirilica in glagolica, ktere razlaga
in z zgledi pojasnuje. Kakor novoverske druge bukve je bila tudi ta slovnica prepovedana in je sedaj silno
redka, ker se jih je veliko zaterlo,

Nekoliko slovnice je v slovarju Megiserjevem: Dictionarium quatwor lingvarum, videlicet Germa-
nicae, Lalinae, lllyricae (quae vulgo Sclavonica appellatur) et Italicae [ive Hetrufcae. Auctore Hieronymo
Megisero, Graecii Slyriae. 1592. in v , Voecabolario italiano, e schiauo, raccolto da fra Gregorio
Alafia. Udine, 1607.«, ki je sicer silno revna, vendar v mnogem oziru znamenita,

Ker se je Bohorideva slovnica le teiko dobila, potreba znanja slovenskega jezika pa zmiraj rasla, je
prifla druga na svetlo:  Grammatica Latino - Germanico - Slavonica. Ex pervetufto exemplari ad
modernam in Carniolicd lingud loquendi methodum accomodata,  plurimis expurgala mendis,
et Germanicis aucta dictionibus, @ quodam Linguae Slavicae Amatore in communem utilitatem,

diosae Juventuti, Interioris Aufiriae, Specialiter Dedicata. Superiorum permissu. Labaci. Mayr.
1715, 8. 244.% — Spisal jo je redovnik kapucinski Hipolit z Novega mesta. Prestara knjiga, po kteri je svojo
slovnico pater spisal, in kakor pravi, govor popravil in na tedanjo rabo naravnal, je Bohori¢eva. Toda je ni
ne le ni¢ popravil, temué le prepisal in pokvaril, marsikaj opustil, nekaj prenaredil, le malo sem ter tje
pomnoZil tako, da se le drugi nalis Bohorieve sme imenovali. Za to se morebili tudi pater nalaéé ni podpisal;
na koncu predgovora se bere le tiskar Joan. Georgius Mayr,

Kakor so . 1744 Megiserjev slovar Jezuiti v Celoveu na svetlobo dali, teko je prisla na dan
tudi ondi nemska Hipolitova slovnica: ,G'rammatica oder Windisches Sprach-Buch, so ordentlich ein-
gerichtet, dass man darinnen an Grammaticalischen Grund - Reguln alles gants kiirtslich, und
klar beysammen findet, und mit einem mit grossen Fleiss aussgearbeiteten sehr nulzbaren Win-
disch - Teutsch = und Wilschen Vocabulario versehen worden. sum Behuf aller der Windischen
Sprache su erlehrnen beginnenden, sowohl studiert - als unstudierten Liebhabern, auf viles Ver-
langen , und mit weil mehrerer Verbesserung abermahlen in dem Druck befirderet worden. Cum
Licentia Superiorum. Clagenfurt, Kleinmayr seel. Erben. 1758, 188, 8.4 — Posvecena je grofu Jan. Ant. Goels.
Po predgovoru je podpisana v imenu Kleinmayrovih naslednikov Maria Christina Pferschmannin.  V predgovorn
pravi, da bo morebili siov.-nem.-laski slovaréek nar bolj véeé, pa je res. Slovnica je le poneméena Hipolitova.
In kolikor je slabsi Hipolit od Bohorica, toliko je slabsa ta prestava memo Hipolilove, in ravno tako je tndi Megi-
serjev slovar drugega nalisa slabsi memo pervega,

Bohori¢eva slovnica se je razgubila, latinski in nemski Hipolit je nekaj podel, nekaj se premalo razglasil,
in slehern pisavec je pisal, kakor s+ mu je zdelo. Nadloga je bila velika. Tedaj se prikaie .Kraynska Gram-
matika, das ist: die crainerische Grammatik, oder Kunst die crainerische Sprach regelrichtiq =zu
reden, und su schreiben, welche aus Liebe sum Vaterlande, und sum Nutzen derjenigen, so
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selbe erlehrnen, oder in selber sich vollkommentlicher iiben wollen, bey ruhigen Stunden mit
besonderem Fleisse verfassel sum Behuffe der Reisenden mit etwelchen niitslichen Gesprdchen
versehen wund mit vollkommener Genelmhaltung hoher Obrigkeiten swm Druck beforderet hat
P. Marcus, a. S. Antonio Pad. des uralten Eremiten Ordens der Augustiner Discalceaten Professer
Priester bey St. Joseph auf den Landstrassen. Laybach, Eger. 1768, 8. 196.« — Koliko mnogo-
terih popak je ta slovnica polna, je dokazano v Kopitarjevi slovnici. Ne Bohorideve, ne Hipolilove ne omeni,
in govori, kakor da bi on pervi bil poskusil , kranjsko slovnico pisali. Res je njegova slovnica kakor perva
nerodna skusnja. Plitva je bila njegova vednost v slovenséini, ker je v mestu rojen ludi zmiraj v mestu Zivel,
in tedaj nikoli ni bil v tistih krajih med Slovenci, kjer se je slovenSéina v svoji éistoti Se ohranila. Imeniten
je predgovor, v klerem je marsikaj smesnega, pa tudi marsiklera resnicna. Ogita se nam, pravi, da Kranjec
se dobi kriZem svet; ako se od njegovega jezika govori, se pa noce ni¢ vediti! — Kar sam spozna, se vidi
tudi iz slovnice, da je marsiklero sam skoval, pisavo samolasino prenaredil in popaéil. Pa je tudi marsiklere
preslisal zavoljo tega. Sodili so ga ostro, preostro. Ko bi nobenega druzega zasluZenja ne imel, se mu spodobi
hvala, da je vsaj osnovo glagolice in cirilice slovnici pridjal, mnogo bukev spisal, branje med ljudmi raziirjal,
in ker je prenapel, da je zbudil nasprotnike, ki so se ustavili njegovemu poéenjanju.

Razun Hasl-na se je vzdignil zoper njega Gutsmann, ki je pod glasilko ,Nil difcit, qui fine ordine difcite
izdal ., Windische Sprachlehre verfassel ron Oswald Gulsmann kais. kinigl. Missionarien in Kdralen.
Klagenfurt, Kleinmayr. 1777. 8. 164.« — On je pervi postavil fest slovenséini lasinih sklonov, pa jih
ne imenuje. 'V slovnici je res nekoliko bolji kot Marko, vendar je tudi njegova kej pomanjkljiva, — Tudi Mar-
kotova se je hitro poprodala in poprasevali so moéno po nji, ker je med veliko plevami bilo vendar marsiktero
Zerno v mji, loraj jo je paler nekoliko popravil, in kakor se sam hvali, prej uéenec, zdaj pa uéenik, drugié
dal na svello ,Kraynska Grammatika, das ist: die kraynerische Gr. ... R. P. Mareus a S. Antonio
Padeano Augustiner Barfiisser, der arbeitsamen Gesellschaft Milglied. Laybach, Eger. 1783,
8. 245.« — Kakor Marko drugi¢, je tudi Guismann svojo veckrat dal natisniti, in menda Sesti natis je skoraj
brez vsega spremena preskerbel brezimenno U. Jarnik 1. 1829.

Prav po Markolovem zgledu je vravnana naslednja ,Slovennska Grammatika, oder Georg Sellen-
ko's Wendische Sprachlehre in deutsch und wendischen Vortrag, mittels welcher sowohl der Deutsche
als der Wendische auf die leichleste Art diese Sprache regelrichtig zu reden und zu schreiben
von selbsten erlernen kann. Zilli, Jenko. 1791, 8. 349.¢ — To je perva, pa tudi grozna poskusnja,
poleg nemskega v slovenskem jeziku slovnico ali, kakor on pravi, Sreklivishe pisati. Posveli jo svojim ljubim
rojakiom, spodnjim Stajarcom, ki jih pa ,Wendische® imenuje. Kakor je prememba latinééine z nemééino bila
v nemskem Hipolitu teZka, tako je tudi prelaz z nem&éine na slovenséino, prelaz sloveniéine na zeleno, strahotin.

Temu napaénemu ravnanju nasprot so mnogi pismili, so likali slovenski jezik in primerjali Z njim tudi
druge slovanske, ali pustili so vecidel v spisih svoje precej dobre in obsirne dela, kakor Popovié, Kumer-
dej, Japel, Debevc; vendar so njih dela tudi naslednikom kolikor toliko sluzile. Zivo so éutili potrebo bolje
slovanske slovnice, in jel jo je spisovati Vodnik, toda prehitel ga je Kopitar s svojo , Grammatik der Slawi-
schen Sprache in Krain, Kdraten und Steyermark. Laibach. Korn. 1808. 8. 460. Einleitun g XLVIIL«
— Ta slovnica je bila za tisti ¢as sosebno imenilna. Nobena poprejinja ni tako terdna, zgodovinska in modro-
slovna, kakor je Kopilarjeva. Dasiravno nima vsih slovniskih delov, kar se iz njenega zaéelja pojasni, ima
vendar v slovstvu in sloynici lerdne pravila, po kterih so se ravnali bolj in bolj vsi razumni pisalelji. Morebilj
e pri nobenem narodu ni nobena slovnica toliko zboljdala kakor ta v slovenséini. Cirilico je sprejel in Boho-
ricico vredil, ter obé razlaga.

Res je vzbudila Kopitarjeva slovnica kmali zaporedoma iri druge, in sicer v slovenskem, laskem in
nemskem jeziku.  Spisoval jo je Ze Vodnik po nemski, ker ga je pa Kopitar skoraj v norech prehitel, je
dal na svetlo potlej slovensko . Pifmenoft ali Gramatika sa Perve Shole. V' Lublani. Eger. 1811,
8. 190.¢ — Vsa drugaéna je kot Zelenkolova. Ravnal se je po Lomonosovi in Smotriskovi; imensivo je hvale
vredno. Vendar skozi in skozi skoraj nalad¢ Kopitarjevih vodil ni hotel posnemati. — Ker se je tedaj po ukazu
francoske vlade po Solah slovendéina in francodéina mogla uéili, je spisal uéenikom bukve, po kterih bi slovensko
uéili slovenske mladenée francoskega jezika, in sicer: ,Poshétki Gramatike, to je Pifmenofti Franzoske
Gofpoda Lhomonda Isflusheniga vushenika per vifokik fholak. V' Parisu. Sa Latinfke Fran-
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soske Shole ©' Hilirii. Preftavil Vodnik. V' Lublani, Retzer. 1811, 8. 118.¢ — Po nji so se lahko
Francozi slovenskega in Slovenci francoskega jezika vadili,

Pa tudi Lahom se¢ je ponudila prilika se slovenskega jezika uéiti. Spisal je na tanko po Kopilarjevi
slovuici .Saggio grammaticale Haliano-Cragnolino composto da Vincenzo Franul de Weissenthurn
Dottore di legge. Parte teoretica. — Sbudi [e kranjfka Modriza, — Sa dofti [i [pala do sdeéj!
— Al ni oshitna pravisa — 1) obidena bifh sa napréj? Trieste, MDCCCXL Maldini 8. 355.«
Parte pratica: Linhartov . Veféli Dan, ali Matishilk fe sheni.® — Komédia ¢ pét Djanjih, ponare=
jena po Franzoski .La folle journée.,* kicro je nekoliko prenaredil v besedi in pravopisu in pridjal raz-
logo nekaj slov.-laskih besed. — Sedanji éas obeta J. Drobnic, kteri je slovensko-laski slovar dal #e na svetlo,
dali fudi slovensko - lasko slovnico, kar je hwvale vredno, Ker resnicno je, da se Lah sploh raji slovenséine uéi
in veé koristi (Zois, Veriti i. d.) kot Nemec,

Kakor v Ljubljani in v Terstu, je ludi v Gradeu prisla na dan po HKopilavjevi osnovana slovnica:
» Theoretisch - praktische Windische Sprachlehre. Durch viele Uebungsstiicke zum Uebersetzen
erldutert , mit einer auserlesenen Sainmlung von Gesprdachen, und einem Radical - Worterbuche
versehen, herausgegeben von Johann Leopold Schmigoz. Griatz, 1812. Tusch. 8, 319. Ign. grofu
Allemsu# posvecena, — Kopilarjeve hvalno omeni, kakor tudi vesclezga napredovanja Rusov in _(Eehnv, ler
budi k posnemanju.  Kar je posebno dobrega v iej slovnici; e na éelu razodeva, da je tudi djanska, lujim za
rabo kej pripravoa, in da nam kaZe rozlike Slajarskega nareéja. — Tako se je pokazala lepa jezikoslovna
vznjemnosl, ker skoraj ob enem je prisla na svellobo slovenska, laska, francoska in nemska slovnica, po kterih
so se razni uéenci lahko reznih jezikov vadili. Precej dobre, vsaj bolje so vse, kakor | Kratki Ndvuk Vogrsz=-
koga Jesika od Imrea, .. na Vandalszka Viissta prenesseni po Kossics Jisefi, V-Gradczi, 1833.
Leykam*, kjer se sicer magyarske, ne pa tudi slovenske oblike, sklanje in vprege berd.

Omenjenih treh slovnic — Vodnikove, Franulove in Smigocove — vzrok se ima v Kopitarjevi iskati;
pa tudi naslednje tri je ona vzbudila. Ciril in Melod sta v pisatvi slovenskega jezika porabila gersko abecedo,
ter jo pomnoZila s potrebnimi znamnji za lastne slovenske glasove, Kej modro sta po tem pisavo vredila. Za
vsaki lastni enojni glas sta djala lestno enojno znamnje. Toda niso vsi Slovani njunega pravopisa sprejeli;
nekteri so vzeli Ialinskega, nekleri nemskega, in ker v teh ni dosti znamenj, so potlej razni razno sostavljali
ali spreminjali in opisovali. Ne le sploh zahodnji Slovani, Se celd tistega plemena niso vsi enako pisali, — od
tod razlinost, nepravilnost in negotovosl v slov. pisavi, od tod ovira, da si knjiZevnih del niso mogli Slovani
spridoma zmenjevali, Bistre glave so vidile silni zaderZek v slovsivenem napredovanju, ter Zelele zedinjenja,
kakor Popovié, Dobrovski, Kopitar, Poslednji zlasti priporocéa, da bi kdo vsaj zahodnje Slovane sklenil v pisavi
in sicer v latinski. Tega se je lotil Dainko v svoji slovnici:  Lehrbuch der Windischen Sprache. Ein
Versuch sur grindlichen Erlernung derselben fiir Deutsche. sur vollkommeneren Kenntniss fiir
Silowenen von Peter Dainko, Weltpriester, Kaplan in der Stadtpfarr su Radkersburg. Griitz,
Kienreich, 1824. 8. 344.« — Res je prenaredil Bohoridico po cirilskih pravilih, toda le nekoliko, le nektere
soglasnike je preobrazil in sicer ni¢ kej lepo, glasnikov pa potrebnih ni pridjal. Pisal je le bolj za vzhodnje
Stajarce in zahodnje ogerske Slovence, in umevna je njegova slovnica bojé res le krog Lutomera in Radgone..
Ni poslusal nareéij svojih slovenskih bratov, kako bi mogel vsim Slovanom svoj éerkopis nasvélovali? Prepirali
s0 s¢ zavoljo njega neksj casa, pa le malo knjizic se je v njem tiskalo, in prepir je kmali ulihnil. lmenilna pa
je njegova pismenosl, ker kranjski in koroski Slovenec marsiktero besedo in obliko zvé, ki mu ni v navadi,
in spozna vsaj nekoliko, kako sc sklepa nova slovenséina s staro.

Skoraj ravno listi éas je priSla na svello slovnica: , Lekrgebiude der Slarwsniackm Sprache im
Kinigreiche Illyrien und in den benachbarten Provinwen. Nach dem Lehrgebdude der Gohmischen
Sprache des Herrn Abbé Dobrowsky. Von Frans Seraph. Metelko, k. k. Professor der Sloweni-
schen Philologie am Lyceum su Laibach, 1825. Eger. 8. 206. Yorrede und Anhang LIL¢ —
Dobrovski, slavni oéak slovanskih jezikoznancov in zadelnik pravega jezikoslovsiva, je napravil éesko slovnico,
in po nji sostavi Metelko pervi slovensko, ki je res, kar imé veleva, poslopje, po klerem se je treba precej
¢asa sprehajolioin pazno ogledovali. da se élovek # njim do dobrega soznani. Sad pridnega prebirdnja in uéenja
pa je gotovo disla, gladka in umevna pisava, kar se sme od vsih knjig, ki so po pravilih te slovnice in zlasli
v mjenem éerkopisu pisane , ocitno spoznati. Po nasvelu Dobrovskilovem in Kopitarjevem je kakor Dainko soslavil
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lastin ¢erkopis, ki pa ravno tako premalo olikan in dosledin in vzajemin obéne veljave nikoli ni dobil. Sploh
se novih ¢erk, kakor Schlozer pravi, bojé kakor novih davkov. Se huja vojska kakor zastran Dainkolovega
éerkopisa se je vnela zavolj Meteléice. Pa dasiravno njegovega cerkopisa niso sprejeli, ohrani vendar njegova
slovnica svojo veliko vrednost stanovitno. Vse naslednje slovnice so dobivale od njenega leska svojo lué. —
Razun vélike slovnice je v svojem éerkopisu, v pocirilicl, izdal tudi ,Slowenische Sprachlehre. Ein Aus-
sug aus dem Lehrgebiude der slowenischen Sprache im Kinigreiche Illyrien, fiar Anfinger,
Lehramts = Priparanden und Lehkrer an den slowenischen Volksschulen. Von Fr. Ser. Metelko.
Laibach. 1830, Blasnik. 8. 108.« — Kakor una, je tudi ta zanesljiva in poglavilne slovniske pravila
ob kratkem krepko razlaga. Kakor ima una spredej pomljiv predgovor in poznej predrage brizinske spominke,
zadej pa pregovore, izreke in nekaj Ezopovih basen; ima ludi la zadej nekoliko izrekov in pogovorov.

Mali slovenski narod je ob enem imel trojno pisavo in namesti zedinjenja je le vedja razperlija vslala.
Toraj se poprimejo vedidel Bohoriice, in v nji je pisana , Theoretisch - praktische Slowenische Sprach-
lehre [ir Deutsche, nach den Volkssprecharten der Slowenen in Steiermark , Kdirnten, Krain
und Ungarns westlichen Distrikten. Nebst einem Anhange der sum Sprechen nothwendigsten
Worter, ciner Auswahl deulsch - slowenischer Gespriche fir das gesellschaftliche Leben, und
kurzer slowenischer Aufsdtze sum Ueberselzen ins Deulsche. Von Anton Johann Murko. Gritz,
1832. Ferstl-Greiner, 8. 206. Vorrede XVL¢ — V predgovorn kaZe, zakaj ni pisal ne po Dainkolovo
ne po Metelkotovo, ampak po Bohoriéici, in kakor Kopitar omeni, kako dobro bi bilo, ko bi se Slovenci z
drugimi Slovani v pravopisu sklenili. Slovnica je po Smigocu in Kopitarju dosti lerdoa in precej izvirna, in
kaze, da je slovniéar sam mislil in zveslo poslusal, kako narod govori. Tudi obseina je, in kar je Dainko
preve¢ Stajarec, Gulsmann preveé Korosec, Metelko preve¢ Kranjec, je pa on Slovenec in sklepa Slovence v
enotno pisavo. Kar je 1. 1832 nasvetoval, je poznej tudi spolnil. Izdal je 1. 1843 , Theoretisch - practische
Grammatik der Slowenischen Sprache in Steiermark, Kdrnten, Krain und dem illyrischen Kisten-
lande. Von A. J. Murko. Zaveite, umgearbeitete und sehr vermehrte Auflage. Griatz. 1843.
Greiner. 8. 267.« — Poprijel se je éesko-hrovaske pisave tako, da ga mi zacelnika sedanje pisave, ki se
Gajica zove, smemo imenovali. Dasi ta pisava ni popolnoma, in morebiti le zacasna, vendar pospesuje slovansko
vzajemnost bolj kot Bohoricica.

Kmali je Gajica premagala Bohori¢ico; Metelkotova in Murkotova slovnici ste sluZile v uéenju sloven-
g¢ine, toda bile ste obe nemSki spisane. Razun Zelenkotove smo dosihmal le Vodnikovo pismenost dobili v
domacéem jeziku, in tudi poslednja je bila redka in Ze malo znana, ter premalo obseina, toraj se prikafe
oKratka Slovenska slovnica sa pervence. Na svetlo dal Dr. J. Mursec, ucitelj veroznanstva pri
st. st. meicanski soli v Gradei. V' Gradei, 1847. Lajkam, nasled. 8. 87.« — Z¢ so zlasti Novice
kranjsko nareéje kot knjiZevni jezik slovenski lepo olikale, kar povzdigne MurSec Stajarsko narecje. Slovnica
je v nekterih receh znamenila, toda pogresa se v nji pravilnost in doslednost. Na drugi strani pise takole:
o Navam slovensko slovnico, kratko ino popolno, koliker mi je mogoce bilo. — Skerb kratkoce je
pravem redu nektero re¢ podmeknila. Naj nji perzanese!® — Iz leh besedi njeno sostavo in vrednost
vsakdo lahko spozna.

Leta 1848 je nova doba mapoéila Slovencom in vzajemnost Kolarjeva je jela oivljati Slovane, ITzmed
Slovencov je pervi dal v ta namen ,Pravila kako izobragevati HNirsko narecje i u obée Slavenski jesik.
Spisal Matia Majer u Celovew. U Ljubljani. Natisnil Joief Blaznik 1848, 8. 130. Pred-
govor V.« — Inmalo poznej je prisla na dan ,Slovnica sa Slovence. Spisal in zaloil Matia Majar.
U Ljublani léta 1850. Blaznik. 8. 51.« — Ker se je spisatelj pregresil zoper pervo.viadino slovnisko,
da slovniéar ne sme pravil kovati, ne jeziku postay dajati, ampak jih le iz njega jemati in verdevali; loraj
njegove pravila niso bile vSef, Nekleri so priéeli sicer po njegovih pravilih pisati, pa so kmali spoznali, da
niso prave, ler so jih veéidel zopet popustili Cudno, da nekleri Se danes ne spregledajo te zmole, da mesanica
nikomur vstreéi ne more. Pogrefa se v tej vzajemni knjigi glagolica in cirilicu. Ilirsko mu je yslovensko, horvatsko
in serbsko<, kakor bi sedanje ogersko hotel imenovati panonsko narecje! Slovnico imenuje sicer slovensko, pakoj zajde
v pravila in vse podere. V predgovoru pravi: Vse razlaganje u tej slovnici slovenskej je naravno
slovensko in ne ilirsko ... Malo spodej: Ta slovnica udi govoriti in pisati .. go knjiZevno,
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ali kakor nékteri to imenujejo: po ilirsko, po jugoslavensko. Vsi Jugoslaveni —Iliri —
to je, Slovenci, Horvatiin Serblji, govorimo samo jedno jedino narecje, ako ravno u
malidkostih nékaj razliéno; zato so tudi pravila, sklanjanja, sprezanja in pravo-
pisu tej slovnici jednaka za,vse Jugoslavene itd. Spisal je tudi knjizico z naslovom: , Zelez-
nica ix ilirskoga narecja w rusko®, ki pa menda Se ni tiskana. , Vsa iskusite i dobra sadersite* —
veli sam, in res, dobregn je mnogo, gzlasti pervi in zadnji konec; toda spridoma prebirali more pravila in
slovnico le tisti, kteri je svoje pisalve de golov.

Tudi Solam je posijala nova zarja z . 1848, in slovenséina se je jela uéiti v vidjih in nizjih. Treba
je bilo pripravne slovnice. Spise jo znani slovenski pisavec Poloénik: ,Grammatik der slowenischen Sprache,
Verfasst und herausgegeben von Blasius Potoénik. Laibach. Blasnik 1849. 8. § predgovorom
(VI in z berilom.« — Slovnica je v naglici za Solsko rabo po Metelkotovi in Mursecovi nekoliko prenag-
liena, vendar dobra v rokah dobrega uéenika. Precej bolja je drugega natisa: . Grammatik der slow. Spr.
Verf. u. herausg. v. Bl. Pot. Zaceite, verbesserte Auflage. Laibach. Blasnik. 1858. 8. 184.« —
Brez predgovora je sostaya ali vredeva bistevno tista. Na koncu ima namesti povest in pesem, ker so bile
lasine berila vmes za Sole napravijenc, glasoslovje in oblikoslovje imen in prireéij po dr. Miklosiéu, kar njeno
vrednost povisuje.

Ravno tisto leto, kot Potoénikova za latinske sole, je prisla na svetlobo ,Slovenska Slovnica za
perve slovenske sole v mestih in na deseli. Po nar boljsih dosadanjih slovnicah sdélana od
Fr. Malavasica. V Ljubljani. Blaznik. 1849. 8. 176. — Posveéena je vsim rodoljubnim, Castilim
gospodam udenikam slovenske mladosti v mestih in na deZeli.* Na éelu ima besede ,po nar boljsih dosadanjih
slovnicah zdélana®, toda, reéi se mora, ne nar holje. Vecidel po Metelkotovi, nekaj tudi po Potoénikovi, vendar
brez slovniske terdnote in doslednosti. ,To délce je izdelk kratkiga dasa; kar ima piclivosti,
pravi spisatelj sam v predgovorn, nej s¢ blagovoljno sili ¢asa pripise.® Kar vsaj nekoliko
vrednost te slovnice zvisa, so pristavki in pismostavje ali nekoliko izgledov nar potrebnisih pisem. — Razun te je
veliko druzih manjsih nemsko-slovenskih in slovenskih slovnic spisanih za male Sole po kmetih, za zacelne Sole
v mestih, klerih ene so dobre, ene pa kej pokaiene. Teh, kakor tudi ,,Hilre.gn Slovenca® , ki se slovenséine
hitro nauéi, pa jo Se hitreje pozabi, ni treba v tej osnovi nastevati.

Ne le v vi§je in nizje sole, tudi v sodnije in vradnije se je vmestila slovenstina. Naucenje slovenskega
jezika sosebno sodijskim vradnikom polajsati, je spisal J. Navratil v nemskem jeziku slovensko slovnico: ,Kurze
Sprachlehre mit einer miglichst vollstdndigen Rechischreibung der slovenischen Sprache. nebst
einem praktischen Anhange, enthaltend: mehrere Vorladungen von Zeugen und Angeschuldigten,
Protokollskipfe , dann Fragen und Antworten, Urtheile w. s. w., in slovenischer und deulscher
Sprache, endlich ein deutsch-slovenisches und slovenisch-deutsches Verzeichniss der nothwendig-
sten Kunstausdricke aus der Str. P. 0. vorsiglich fur Gerichtsheamte, von J. Navratil. Laibach.
1850, Blasnik, 8. VL. 4°. XVI..« — Slovnica ni obseina, pa je umevna in preeej terdna. Kar tej knjiZici
posebno prednost da, je njena doklada, ktera utegne tudi sedanji éas mnogim vradnikom in Zupanom bili Korisina.
Obéne hvale vredin je njegov spis: | Beitrag sum Studium des slavischen Zeitwortes aller Dialecte,
insbesondere iber den Gebrauch der Zeitformen in Vergleichung mit den classischen und modernen
Sprachen (deutsch, italienisch, franzisisch und englisch). Mit einer tabellarischen Uebersicht
in allen obigen Sprachen. Ein praktisches Handbuch beim Sprachstudivm. Von J. Navratil,
Offizial des k. k. obersten Gerichtshofes. Wien. 1856. 8.« — Ta knjiZica je precej pomogla, da smo
v pisanju slovenskega glagola bolj previdni in, kar je tujega, bolje lodimo od domacega. V tem oziru sta
pisala tudi Solar in zlasti hvalno Levstik pq raznih casnikih,

Dasiravno je doslej veé dobrih slovnic bilo pisanih, je vendar zlasli Nemcu nemogode ali silo teZavno
naucenje slovenskega jezika brez vaje. Razun Smigocove sluZi v ta namen: , Kurzer leichtfasslicher Unter-
richt in der Slovenischen Sprache. Fiir Deutsche nach Dr. F. Ahn's bekannter Lehrmethode
bearbeitet ; nebst einer kursen Formenlehre. Von Anfon Janesic, Erster Kursus. Klagenfurt,
1849. Sigmund. 8. 228.« — V tej knjigi se najde vsc skupaj, Cesar se pri uéenju slovenskega jezika potre-
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buje, je obseina, in za Sole kej pripravnn. Pogresa se v nji slovniska gotovost in doslednost, klero je pa
vedidel ie dosegla v 4. nalisu pod naslovom: ,Slovenisches Sprach- und Lesebuch fiir die unteren
Klassen der Gymnasien und Realschulen. Von Anton Janesié, wirkl. Lehrer der deutschen und
slovenischen Sprache wund Litteratur an der k. k. Oberrealschule wu Klagenfurt. Vierte umge-
arbeitete Auflage. Klagenfurt. Liegel. 1860. 8. 262« — Ta knjiga je posebno rabna, ker spisal jo
je verli uéenik, ki ima z mladostjo sam opravili in iz skuSnje ve, cesar je uéencu Ircba. Obseina in dosti
godna lepg sklepa sedanje oblike v pravila, in ako se po tej, ki je bolja kot naslednja slovenska, sklenemo
Stajarci in Kranjei, si kaj oéitali nimamo, in stara Karantanija, ki se v knjiZnem oziru kej hvalno obnaga, s tem
vsaj nekoliko svoje nekdanje slave dobi.

Razun teh hvale vrednih je spisal tudi v slovenskem jeziku: ,Slovenska Slovnica s kratkim pre-
gledom slovenskega slovstva, ler = malim cirilskim in glagoliskim berilom za Slovence. Spisal
Anton Janedié, V Celoveu. Liegel. 1854, 8. 182.¢ — Res po naj boljih dosedanjih slovniskih delih
sostavljena je namenjena sosebno slovenskim ucéencom na gimnazijah in realnih Solah, Pregledala in semlerije
popravila sta to slovnico Se v rokopisu Miklosi¢ in Metelko. Slovnica vse popresnje slovenske prekosi, Kar ji
poschno veljavo daje, je verh slovstva tudi staroslovensko berilo, cirilica in glagolica, ker golovo je, da se
terdno znanje novoslovensdine brez znanja staroslovenséine doseéi ne da. Kar je 1. 1584 Bohorié spoznal in
veselo pricel, nasledniki niso posnemali; Se le sedanji ¢as smo to potrebo in korist spoznali. Razun Bohorita
in revnega, tolikanj grajanega Markota ima le Kopitar cirilico, v vsih drugih pa se pogresa do JaneZideve
slovnice 1. 1854,

Kakor je znanje staroslovenséine potrebno, tako koristne je tudi znanje vrodnih slovanskih jezikov ali
naredij. Ze konec preteklega stoletja je ceski pisatelj Simek sprozil misel , napraviti vseslovansko primérjavno
slovnico. Pri nas sta se v tem oziru skusala Kumerdej in Japel, toda brez speha, in poslednji éas se Caf Ze
leta in leta peéa s lim *). — Ali kakor je nekdaj kasnega Vodnika prehitel bistri Kopitar, tako je Cafa slavni
Kopitarjev naslednik Miklosi¢ , kteri je dal na svetlobo : , Vergleichende Grammatik der Slavischen
Sprachen von Fr. Miklosich. Erster Band. Lautlehre. Wien, 1852, Braumiiller. Dritter Band.
Formenlehre. Wien, 1856.« — V uni je novoslovensko glasoslovje od str. 224 do 261 in v tej oblikoslovje
od sir. 176—219. Da bi pa¢ kmali se una dva dela zagledala beli svet!

To je kratka zgodovinska osnova slovnic slovenskil, s kterimi se nekdanje hrovaske, k. I, 1783 v VaraZ-
dinu, Fr. Kornig L. 1795 v Zagrebu ild., veliko bolje vjemajo kot sedanje hrovasko - serbske. Pregled teh slovnic
nam pa ludi kaie dvojno pisavo, ktera se dobi koj v zacetku, in smo jo, éudo, precudo! do sedaj ohra-
nili, ker Se sedaj pisejo nekleri am-iga, nekteri om-ega.

Bohorié ima pri imenih modkega spola veéidel om — s ozhetom, &' finom, s'inom, dulshnikom, fim
in fem, delajoci, a, e, vekoma, da in de; pri prilozih le iga, imu. Kar zasiran sklanjanja sodnjega in presei-
nega priloga veli sir. 43: ,Comparativorum et fuperlativorum, tam [ingulares quam plurales nomi-
nativi, funt omnis Generis: At per reliquos eafus el numeros declinantur. Movent quidam com=
parativos et fuperlativos in nominativo, fed inusitate* — velja se sedaj. — Skoraj ravno tako pise
Hipolit, le brez tanjega razlocka (Boh. s* fpanjem, Hip. s' fpimjom itd.), in vecidel listi zgledj se beré v
wGramm. Clagfrt, 1758.« Enake oblike se dobé pri ;Megis. 1502 in 1744«, kakor tudi v , Vocabo-
lario. Udine, 1607¢: ochictom, dufnicom, pod Potion Pilatufon, od cudega, fem, ... schianone, Slouen itd.

Marko v obeh natisih pife sploh le am in ega, emu, .., brumne, a, u, uzhezhe, a, u; — e je
posebno tad imel, rabi ga celo v mnoZnem Stevilu in pri glagolih: lubem, sem, se, je, — toraj se v tej
zadevi nanj nihée opirati ne more. Kakor Marko je pisal vefidel Zelenko — sym, sy, je — in am in ega
in fem ... tudi Gutsmann, vendar bolj dosledno, éeravno ne skozi in skozi.

Kopitar oméni obojih oblik, Str. 227, pide: Zeleti bi bilo, da bi vsaj imena na ek, ik; ez, iz,

*) Kteri premorete, pomagajte, da se Caf in Zalokar skleneta in skupa) dasta na svetlo berf ko beri slovarjev drugi — slovensko-
nemdki — del! Sloga jadi.
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ali vse z ¢k, ez, ali pa z ik, iz pisali: ik, iz nam je bolj vse¢, ker se tudi sicer i, ako le zategnjenega
niglasa nima , navadno vselej kakor e muel glasi, e pa ne ... Str. 235: Bohori¢ in verstniki njegovi so pisali
ozhetom, kjer mi le ozhetam pravimo. Jugoslovanske recja, s kierimi se nase naj blize strinja, imajo tudi om ;
in zato, menda, zavoljo pribliZevanja je Bohorié om rabil, ne pa, ker so ledanji Kranjei lako povorili.
Str. 260. 261. pravi, da nekteri kraji, zlasti na Dolenskem, sicer res priloge v srednj. spolu muoi. Stev.
sklanjajo praviloma; veéina pa je za e, kakor Lah tudi ,belle poma¢ — in zastran sklanje mérjenega ali
stopnjevanega priloga ponovi Bohorievo yinusitate.© Vid str. 261. — Str, 319. ,Druge nareéja imajo mesti
fim (ali fem, kakor Truber pise: izréka je ['m) jelem — ali, kakor Ceh Jlem, Iz tega jlem in ne se razlaga
pri nas ml‘m, nifi, ni, kakor nimam iz ne-imam. Sam loraj pise le ik, am, iga, sim itd. — Po Kopi-
tarjevo sta pisala tudi Franul in Vodnik, ki str. 18. svoje pismenosti le omeni: ,Nekteri nalhi Slovenzi
delajo tudi Murivnimu padeshu edinjiga konez s'om kakor: s'rakom, s'ozhetom itd. — Str. 39. h) Dolenzi ino
en del Notrine deshele delajo mnoshni [redni [pol s’ konzam a v’ imenovavnimu ino toshivaimu; +' timu fo
drugim Slovenzam podobni, Gorenzi pa Laham, ktiri pravio belle poma, lepe jableka. — Str. 45. Dofti njih
pa [klanjajo v' shenlkim po podobi lep, rekozh: lepfha, e, i, 0. —¢

Schmigoz je pri imenskih podobah om oklenil, in str, 10. pravi, da razlicne cblike ne morejo bili
napake, ker se v knjigah, ki so kje na meji ogerski in hrovaski pi:salm, dobé komei om, v drugih pa am.
Priloge pise na iga, imu; za sklanjo prilogov v soduji in presezni stopnji pa se poteguje, ker prilog v sodnji
stopnji oslane prilog, in nesklonna oblika je morebiti le nesreéna posnema klerega druzega jezika! Po Slovenii ®)
(L j. po Kranjskem, Koroskem in Stajarskem) se vedidel glasi leplhi, pri Slovencih med Muro in Dravo v Mari-
borskem okroZji pa leplhi, a, o. Zastran sem opomni str. 72: Nekleri izgovarjajo kot fim, toda vedina ima
raji fem, ker se z drugimi slovanskimi naredji bolje vjema, k. s Cehi glem (jlem) in Hrov. jefem; slisi se le
srednji glas med fim in fem; nifem, nifi, ni

Dainko pri moskih stavi praviloma om, oma, pri srednjih le v enojnem Stev, Sir. 137: Nekleri p,
Kranjei in Korosci, rabijo iga, imu, Hrovalje in ogerski Slovenci oga, omi; mi pa, da svojemu nareéju verni
ostanemo, smemo le ega, emi rabiti, ter se Poljeu blizamo, kteri ego, emi govori. Vzrok je menda z imen-
skim mnoZnikom et tele, telttas ravno listi, Rezun sklanje sodnje stopnje in deleiij v »i, @, o« in sem,
si, je.., pise tudi glag. 1. oblike na — nuli: bersnuti,

Metelko str. 174, hvali Schonleben-a, ki je, kakor zlasti njegovi predniki, pisal za terdimi soglas-
niki om, za lopljenimi em, da se pri njem marsikaj dobrega dobi, kar se v vsih poznejsih spisih pogresa, Kdo
bi se danes prederznil po njegovem zgledu rabili om, dasiravno se nize na Dolenskem Se zmiraj govori? —
In str. 194. razlaga priloino sklanjo iz zaimena i, jega, jemu: lep-i, lep-jega, lep-jemu, ter se je poslednje
leta sam koj poprijel pisave om-ega. Zastran sodnje stopnje str. 195 ponovi, kar je Ze Bohorié in po njem
Kopitar povedal.

Nar bolj vnelo za om ild. govori Murko, Prav bi Ze bilo, pravi str. 8., da bi se vendar zedmili,
vsaj v sloynicah, in moske imena ali vée z om, oma, omi ali pa am, ama, ami sklenjali. Veéina Slovencoy
posebej in Slovanov sploh dolodi za om, oma, ,.. ker se ta sklanja rabi ne le pri ogerskih Slovencih (pri
kterib se¢ v dvomnih okolinah spridoma lahko posvetvamo), ampak tudi pri vsih Stajarskih in veliko dolenskih ;
am, ama pa je oblika bolj dezelna, ali celo okrajna. Tudi cerkveni Slovan je rabil om, oma, .. kakor Hroval, nam nar
blizji v rodu, potlej Serb (v drui. enojn. pravilno, v daj. mnoZ. le $¢ v narodnih pesmih) in Rus Se dan danasnji.
Poglavilen vzrok za obcéno sprejemo om, oma bi bil pa tudi ta, da bi tako moske imena lastne, od Zenskih razloéne
sklonske glasove dobile, in se v imensko sklanjo veé enote in doslednosti spravilo. Kakor v pervem natisu za om, se
v drugem za ec, g .. pevee, drozeg, dobiéek, ki je po sliki ali priliénosti pravneje, sicer bi dosledno tudi kamin,
oril, velir pisati mogli, in za sklanjanje druge in tretje stopnje poteguje. V izreki tako ni nobenega ali le kaj malo
razlocka. — Nekteri kraji na Stajarskem, proti ogerski meji, imajo raji ega, emu, em, nam. iga. — Stopnje-

*) Toraj je tudi po slovnicah «Slovenija, Sloveniens ved kol leta stara!
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vani prilogi se po vsem Stajarskem ravno lako sklanjajo, kakor nestopnjevani: lepfhi, a, e ali o, .. na Kranj-
skkem pa lepfhi. — Sitr. 33: Noéem ktero teh pisav doloéili ali ktero zavreéi, le svoje mnenje moram povedati
in poklicanim sodnikom v preskusnjo in presojo podali. Ker nam slopnjevani prilog ravno tako shiZi, in se
sicer po ravno listih jezikoslovnih pravilih ravna, ob kralkem, ravno tako prilog je in ostane kel nestopnjevani,
nam nikakor noée bili jasno, ¢emm bi se ravno v stopnjevanem redu razlikovali in nepravilno nad pravilno
stavili smelo. Vsakdanja govorica, ktera bi se kol jezikova zapovednica slufati mogla, tu niéesar ne doloéi,
ker ste obé obliki navadne v ustih narodovih, ena tu, ena lam, enako splofnje, Druge slovanske nareéja, kierib
soglasje veliko vednost in v dvomnih zadevkih edino doloébo ima, in umoslovna, klera pravilno acpraviln mu
prednost dati veleva, kaicjo za pravilno sklanjo kleri bi se toraj vsaj v slovnicah mesto, ako ne predoost, moglo
dovoliti. — V ntktenh krajih Stajarske se je §e slara konénica nedolodivnega glagolskega naklona v nuli ali noti,
y djav. deleju v nul ohranila , k. minem, minuti, minul; fem in fim.

Mursec I 1847. v podobah om/am, oma/ama sklepa. Pazka: om, oma, omi je bol§i od am, ama, ami.
Glej Metelka str, 174 ino Murka str. 17, Pri srednjih mnoZ. ima am. Pri prilogu v ega, emu. .spomni: Mesto gibov:
-ega, -emu, neki velijo-iga, -imu ino-oga, -omu itd. Prilogi se tudi v slopnji svoje navadne sklanje derdijn. Pazka:
Mnogi pa so (kako Metelko v* svoji slovnici str. 195 svedoéiy, veéidel 4e davno red zapustili ino nje tako sklanjujo :
lepSi, i..; (sim) sem, si... Sir. 45: Véusi Se se éuje: bersnuli, bers-nul, mesto: bersnili, bersnil itd, minuti,
minul ild. &li dergnoli, dergnol ild.

Majar imenuje pisavo am-iga, kakor tudi nesklanjanje druge in Irelje slopnje slovensko posebnost, klera se
ne sme nasledovali; piSe pa om, oga ne le v Pravilih, ampak tudi v Slovnici za Slovence, kakor tudi josem ali sem,
mahnuti .., in dasiravno pravi v unih str. 69 : naj veéa strana Slovencov, to je blizo vsi u Koruskoj, Stajerskoj, na
Goriskom i Venalskom razgovelno izgovara: ega, emu, em, vrudega ...: vedoj slroni se moramo pridruZiti i
pisati u slovenskom podnareéju ega, emu, em, mésto iga, imu, im; pravi vendar v t¢j sir. 22: Slovenci sklinjujo
krivo vsa pridavna imena, ludi tverda, po 2. priméru (vrué), ... zdravega, emu ...; Slovenci u Krajnskej celo:
zdraviga , imu ...

Potoénik pide v 1. natisu str. 11., da je staroslovenska koncovka v om nam. am pri moskih in srednjih
imenih v nekterih krajih se v navadi, ter v podobah ali izgledih om Ze oklene; iga, imu, in od mérskega priloga
str. 24 Le redko se slisi sodnja stopnja lepsi, a, e v vsih spolih in sklonih, kakor stavna lep, a, o klanjati; - nili
(nuli): sim. — V slov. . 1858 verh opombe str, 13. nasprol omeni str. 19: Om in oma v daj. in druZ. nam. am,
ama je po slaroslovansko bolj prav, se pa na Slovenskem, razun hrovaske meje, nikjer ne slisi, Pri prilogih oklene
ega, emu, z opazko na str, 23: Za pisanje ega, emu govori slika on, njega, njemu, ali ta, tega, temu; za iga, ine
veé kol stoletna raba in to, da se i v iga in imu na Notranjskem, na Goriskem in v Teriadki okolici prav na lanko

izgovarja. V mest. pa sprejme kar na ravnost em v 1. in 2. stopnji (lepem in lepSem str, 24, 26,); -ni (staro-~
slovensko no); sem, s8i, je...

Malaya$iésamo str. 10, opomni: Le malokadaj se sliSi sodna stopnja v vsih treh spolih 1epi, a, », kakor
stavna slopnja sklanjati.

Navratil ima om (am) in str. 17: om, oma (na filajnrskcm, v Istri in na Dolenskem ob Kolpi) je
po slovnici bolj prav kakor am, ama (sicer po Kranjskem), ktere sle Zenskim imenom lastne. — Nekteri pifjo iga,
nekteri ega po zlagi in razlagi bolje; - oga je ilirsko. — Na Kranjskem je neredno stopnjevanje v navadi; ker pa ni
po veem Kranjskem, ker uéenje le tezi, in je pravilna oblika slednjemu umevna, se deriimo pravilne; sim; -niti
(noveji pisejo z Niri in Staroslovani — nuli).

Janeiié ima v sloy. |. 1849 kakor Murdec om/am; pri prilogih ega, emu, -&i, a, ¢; pri glagolib sim,
-nili. V tretjem natisu le om, ega, $i, a, e (8i), sem - sim, -nili (noti), Skoraj ravno tako v slovenski I. 1854, v kteri
se str. 19. bere: Na Krajnskem in semtertje drugot se govori mesto om, oma le am, ama; str. 30. Mesto ega-~emu-
em za moski in srednji spol in mesto Zenskega konca ej v 3. in 5. sklonu pigejo nekteri pisatelji posebno na Kranj-
skem iga, imu, im, in i. Da je vendar pervo pravilnise, nam zaime njega, njemu, pri njem kaze. Tode pri zaimenu se
razloéno globoki ¢ izrekuje, pri prilogu pa polglasni e, ki se od polglasnega i v izreki ne loéi. Sir. 33: Slopnovane
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priloge gre sploh tako sklanjati, kakor nestopnovane, vendar je sledeca sklanja za stopnovane priloge zlo razsirjena:
lepsi, lepSiga itd. ; sem-sim. Zastran -niti str. T1: NedoloCivnik s konénico - nuti se slisi na Kranjskem, pa le na
Gorenskem in vedidel na Koroskem pri enem samem glagolu — minuti ... — Na Stajerskem je pogosto nedoloéivna
konénica -noti v navadi, ki je starosloveniéini najbliZja in toraj zasluZuje, da bi se je za glagole 2. oblike sploh
poprijeli in minoti, ganoti, dvignoli itd. pisali *). — L. 1860 pise str. 186, 5: Namesti konénic om in oma pri moskih
in srednjih imenih se v zahodnjih krajih slovenstva po navadi am in ama govori, vendar ste obliki om, oma pravilnise.
Str. 190, 191, 3: Namesti oblik ega, emu, em, ktere nam prestari spominki kaZejo, nekteri kranjski pisatelji pisejo iga,
imu, im, — Namesti i v enoj. daj. in mest. se slisi na Koroskem pravilnejse ej, pri Stajarskih Slovencih tudi oj, p. na
lepej trali. — Srednja koncovka a v mnoi. imen. in toZ., ki nam jo spisi 16. stoletja kaZejo, Zivi de dans pri ogerskih
in hrovaskih Slovencih, k. ozka vrata. — Zaslran slopnjevanega priloga ponovi listo in razun sem pise str. 206, 1:
Na vzhodu se je staroslovenski o nam. i ohranil, k. zginoli, nam, zginiti; drugod ga i, ¢asih u namestuje, k. minuti,

Te in druge opazke pa je posnel po Miklosicu, ki pise v podobah le om, ega, sem, -noti, -nol, in zastran
om pri imenih str. 178. §. 274: V zahodnjih ali veéernih stranah novoslovensiva se govori am, ama, nam, om, omaz
rakam, rakama. Do nedavnej se je tudi tako pisalo, v 16. stolelju vendar je bilo om, oma pravilo; — str, 195
Namesli ega, emu, em, kakor se na vzhodu govori, se je prej iga, imu, im pisalo: dobriga, dobrimu, dobrim; vendar
se dobi v starSih spominkih praviloma : zlega, trub, boh., pri Krell se bere tudi tujemu. V enoj. daj. in mesl. Zensk.
se najde ¢asih ¢j, 0j: dobrey; farizejskoj. krell.; hrovaski Slovenci pisejo oga, omu, om, oj. — MnoZ. im. in toZ.
sred. ma a je bil v 16. stol. pravilo: ozka vrala. trub. vsa svoja déla, sir. ; le malokdaj je Zensk. vines: vsaka vrata
so se bile odprle. trub. mlade jagneta. sir. — Knjizni jezik namestuje dans sred. z Zensk.: ozke vrata. Srednj. Zivi
vendar e pri oger. in hrov. Slovencih: primeri s lem ital. le poma kop. 260., in zapomni, da se sred. veckrat v
ensk. prehaja. — Sir. 197, §. 318: Sodnje slopnje ostanejo v imen. vsih spolov in Stevil nespremenjene in se glasé
na i; ravno tako v enoj. Zensk., loraj lépsi Zensko, 18psi déte, 1épsi hrasta, 1épsi gorice, lépsi vrata; to je vendar
le na vederni strani jezikovega obsega, na jutrenji se sodnje slopnje kakor prilogi sklanjajo: lépsa Zenska, lépSe déte,
IZpsa hrasta itd.; take piseta tudi trub. in dalm. : ali da je bilo to Ze takrat zoper jezifno rabo na Kranjskem, spri-
¢uje boh. — Str, 210. §. 343 : Na julru se je o ohranil (pri glag. 11. oblike); tudi pri hrov. Slovencih ni redkoma:
razgrnoli, zginoli ,.. drugod ga i, malokdaj u namestuje: digniti; minuti; — delezje terp. prel. se izobrazva
kakor iz glag. v -niti: vzdignjen. — Sir. 217. §. 365: Nekteri menijo, da se zavoljo 2. enoj. si v 1. enoj. ima
pisali sim **); nekdaj se je pisalo sem (iezem, fris.), sam, sim in celo sum. Krell; — e je poleg I. 226 zavolj blago-
glnsja vmes djan; — nésem, nesi iz ne jesem, ne jesi, kot némam, némas iz ne imam, ne imas. —

Ako toraj po slovnicah posnamem razloéek med pisavo om in am, so naslednji razlogi za om:
1) Staroslovenséina, in ker je novoslovenséina prava héerka, se spodobi, da se po nji ravna; 2) sorodni slovan,
jeziki: hrov.-serb., slovask., rus. in rusin. vsaj nekaj; 3) se rabijo te oblike pri kranj.-dolenskih, hrov., oger. in
Stajar. Slovencih; 4) so v resnici slovenske, in v vsih boljsih slovnicah poterjene; §) pospesujejo vzajemno priblize-
vanje slov. bolj memo am, ama; 6) se po njih moSke in srednje imena dosledno loéijo od Zenskih; 7) ako se
nalasé ne zategujejo, tudi lepoglasja ne kazé; 8) v knjiZnem jeziku vsaj enola gnspndln_p, 9) so starejse kot am, —
berd se ne le v stari, ampak tudi v novi slovenséini, vid. briz. spom. — Cast toraj, komur ¢ast. — Za ega,
emu, em pri prilogih enoj. Stev.: 1) Zlaga in razlaga ali izpeljava, ako je res iz namestke ¢, jega, jemu in iz
priloga: lep-é, lep-jega, lep-jemu; 2) nekaj Slovencov, staj. in oger., na tanko e g a izgovarja; 3) izrekujemo
vecidel pulg[asmk, ki ga tudi vecidel z e zaznamnjamo, ker zanj pravega zamnja v novoslov. pogresamo; 4) se stri-
njamo po njih s Poljei, razun A s Lehl, zlasti s Slovaki, spodnjimi in gornjimi Serbi ali LuZi¢ani, in po oZjih ali top-
ljenih soglasnikih skoraj z vsimi Slovani; 5) se ta mnoZnik nekoliko stika z imenskim: dreves 8, semena, teleta;
6) =0 te oblike ravno tako slare v novoslov.: cudega, zlega, tujega itd,

*) Kakor -nuti (colé pri minuli ne. gl. str. 71.) tako tudi -noti v novoslovenStini ne veljs, ker staroslov. glasu ne zaznaminja na tanko,
je blagoglasju zoperno, vedina =niti izgovarja; se dvignjen, mahnjen iz dvignoti, mahnoti kakor iz dvignuli, mahnuti razlagati ne
more; mi jo Motelko sam pravil, da legs pristavka zastran -noti Janefidu ni poterdil.

#3) fles se sim v novoslovenitini loku opraviéi kot sem. Da jo si iz sim, 8@ tajiti ne da, kakor tudi, da se se zavol) sem pisati
ne more; izgovarja se kakor v prosim, nosim, e pa se v sedanjem &asu vsele] razlofno glasi: nesem, mahnem, skadem, dvigu-
jem itd.; se lodi od priredja sem (huc); zlasti nikavna oblika moti, ako se pifo nesem, nesi itd.; je ravno tohiko stara v novosle-
vendtini kot oblika sem. g



23

Oblike om-ega nam. am-iga so tedaj prav pristne novoslovenséini in se jih nikomur ni treba braniti;
drugaé je zastran sklanjanja stavnega in sodnjega priloga itd. Tukaj je na obeh straneh razlogov skoraj ravno toliko.
Pa — naj se rece karkoli, je vendar sklomba po spolu zoper blagoglasje in ostane nenavadna, kakor je ze Bohorié spom-
nil in sta po njem Kopitar in Metelko povzela.

Po Miklosiéu je Janezi¢ v slov. 1854 str. 1. sprejel opombo: ,Po izgledu staroslovendéine
pristevajo nekteri pisatelji tudi pisme r samoglasnikom, kadar v zadetku besede,
ali pred kakim soglasnikom stoji, za ¢esar delj pred taistim polglasnik e vselej iz-
puséajo, p. v, brv, driéati, prst itd — Slaroslovenskega samoglasnika I, ki se v
Brizinskih spomenikih v dveh ali treh besedah Se nahaja, v novoslovendéini popol-
noma manjka, Mesto taistega stavimo ol, ali véasi lo, p. stolp, volk, tolst, poln,
klobasa, mesto stlp, vlk, tlst, pln, klbasa®

Kar dr. Miklosi¢ zastran samoglasnikov v in { (Laullehre, p. 34 ... 230) pise na sanskrisko in staroslovensko
se sklicovaje, overie dr. A, Schleicher ,Formenlehre der kirchenslawischen Sprache, Bonn,
1852. p. 50, 51.% — Da se glasnik pred r, ako mu soglasnik nasledva, v novoslov. le napol ali celo ne izgovarja, skoraj
vse novoslovenske slovnice od perve do zadnje uéé, vendar nobena si ne upa terditi, da je r potlej samoglasnik.
Nobena tudi ne uéi, da se sme polglasnik tedoj spuséati., Ker se razloéno ne glasi, so jeli eni pisali kdrst, smirt,
eni kérst, smért, nekteri pa brez ozira na lepoglasje in lepopisje krst, smril. Tako spuicajo polglasnik Cehi
in Serbi in nekteri Hrovatje, vendar ne lerdijo, da je » samoglasnik (polglasnik ga semlertje zovejo). Pa de Mra-
zovic pise L 1794 str. 32., da se ima pisali perst ne pa prst. Tako velevajo vse novoslovenske in tudi
Kopitar str. 136. In kakor se je zoper Slarcevica v Zagrebskih ,Narodnih Novinah® zastonj trudil Bélankin

1889, str. 29, od polglasnika: ,— u sadanjem najobiénijem izgovoru saduvao-se-je jos samo
unékojih rééih pred - v'rt, prstild. S toga tvérde n¢koji uéitelji, da-je u ovakvih
slovkah samoglasnik r, te da nelreba u njih drugoga samoglasnika pisati. Aliuzi-
mali r za samoglasnik, znaéi dopustati, da ima samoglasnikah, koliko slovah; jer
nijednoga neima suglasnika, koji-se nebi dao onako kao r s onim samostalnim glasom i
spredaistraga izgovoritin p. b, 'h ', ritd. Obé azbuke (glag. in ciril) imaju za ovaj
glas osobita slova.., od kojik-bi-se jedno moralo pisaliiuovakvih slovkah predr...
Stoga é pise-se pred r za onaj izvorno hérvatski samostalni glas, koji neglasi kao
nijedan latinski samoglasnik: pérst, karst, vért, smért ild.

Dasiravno naglaska v teh primerih znamnjali ni treba, kar Ze Kopitar veléva; sim vendar ¢isto MaZuraniceve I
misli, in zdi se mi, kakor bi vidil le kosti po koncu moléli brez mesa, kadar vidim krsl, smri ild. Sicer polglas-
nika ne spus¢amo, ga (udi tu ne smemo; in vie¢ mi je pravilo Babuki¢evo: Govori usesu, pisi odesu! —
In Hrovatje sami ne vedo po tem, ker se ne ravnajo v pisanju vsi po slovniskem pravilu, kako bi svoje ime pisali.
Bere se: Hrovat, Horvat, Hérvat, Hrvat, Harval, Chravat itd. Sami naj piSejo, kakor jim
drago; v slovenskem se mi zdi po munogih dobrih slovnicah, po splodnji izreki in po priliki latinski in stari gerski
edino pravo Hrovat, hrovaski. Naj pristavim les, kar pise od tega Kopitar Glag. Cloz. p. LXXI:
gsLiceat et de ipso vocabule Croatarum adnotare aliquid. Constantino Porphyro-
genilo .. scribuntur yowpézo, i.e. Hrovati Ipsissimum hoc nomen habent eliam a proximis vicinis
Carniolanis: Hroviatl, pl. Hrovitje. Cui ad amussim respondet Hungarorum Horvdt; nam cum e
suae linguae ingenio non possint incipere vocem a binis consonis Hungari, primam vocis syllabam, ex Hro —
mutarunt in Hor — sicut ¢ brat (frater) fecere barat et sexcenla similia, Hune hungarismum eliam Zagra-
bienses adoptavere, qui Horvat dicunt et se ipsos nunc, et antea Dalmatas dixere. Illyrii contra H'rvat
efferunt, per H verum, non y cyrillianum, el vocalem dimidiam inter M et p litteras. Sed omnes hae scrip-
tiones salis evincunt, vocabulam Hrovat nil habere negolii cum hr'b't, i. e. dorsum; imo neque cum montibus
Carpathiis, nisisi forte montium ipsorum vocabulum adulteratum sit a Veteribus graecis et latinis, quibus Carpa-
thium mare familiarius fuerit, quam Hrovatorum sive nalio, sive montes.©
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Z zgodovinsko osnovo slovnic novoslovenskega jezika in z razlago neklerih oblik naj sklenem Se nektere
besede o knjiZnem jeziku slovenskem in slovanskem in obénem pravopisu.

Mnogi toiijo, dn Slovani nimamo vsi svojega knjiZnega jezika, Meni se pa zdi, a) da je
prav, da ga nimamo, in &) da ga 4e imamo. — ) Da je prav, da ga nimamo, se ve le v
nekakem oziru, Ko sta Ciril in Melod dospela med Slovene, je vse kazalo, da bode staroslovenski jezik knjiini
in de ga bodo sprejeli vsi Slovani. Al veselo upanje se ni spolnilo; jeli so pisali posamne naredja in spoceli so se
posamni knjizni jeziki, kteri so se po vnanjih in notranjih milih ali nemilih razmerah razvili, olikali in razsirili.
Kolikor knjinih jezikov , toliko razlicnih slovslev se po tem razloci. Miklosic Steje v svoji véliki slovanski slovnici
deset slovanskih jezikov. Ako se loéi fe slovasko naredje, ktero Miklosi¢ s Ceskim, in hrovasko, klero s serbskim
jrzikom sklepa, se Steje pollej s staroslovenskim vred dvanajst slovanskih knjizevnih jezikov in ravno toliko slovstev,
Kukor nekdaj na GerSkem se piSejo vse nareéja, ne pa kakor na Ladkem ali na Nemskem , kjer se je eno naredje
povzdignilo v knjizevni jezik. Vsako narecje ohrani svojo lasinijo, sicer pa se morejo vse v knjiZnem ulopiti, dasi-
ravno se lerdno znanje in pravo Cislanje knjiZnega jezika brez znanja posamesnih nareéij skoraj doseéine da. Tudi
imajo Zwi jeziki svoje pravice, svoje meje, ki se prestopili ali predreti ne smejo; lopiti in mesali jib je pa priskutno
in kriviéno. Kakor so se pozneje v Gerskem posamne narecja pribliZale, tako se tudi slovanske ulegnejo nekoliko
priblizati, popolnoma slopiti v en slovanski jezik pa se nikakor ne dajo, ker so poglavilni razloéki med nekdanjimi
gerSkimi in sedanjimi slovanskimi. Prav je toraj, da se posamesni slovanski jeziki piScjo, in ravno te vzajemno
primerjali in pretresovali, ter njihove slovslva prebirati, je jezikosloveu ne le radost, kakor Schlozer in Kopitar
spri¢ujeta, ampak potreba, Pray in praviéno bi ves bilo, Ko bi na vsib avstrijskib vseudiliséih se vsi postavni, v der-
Zavi sprejeli jeziki nadega cesarstva uéili, na srednjih, latinskih pa vsaj Zivi jeziki vsih bliZnjih sosedoy.

Ko se je nekdanja slovenséina po nemilih okoliséinah postarala, se je po dolgem prestanku novosloven-
g ¢ina zbudila, ktera je, dasiravno Steje tudi starje kej drage pismenstva, lastin jezik od 1. 1550. Ravno kranjska
stovenséina se je povzdignila v knjiini jezik in se je polagoma obogatila in olikala nekaj s koroskim , nekaj s Stajar-
skim in primorskim narecjem , dusivavno je v vnanjem obseZku veliko zgubila. Koliko je slovenséina kdaj premigla,
da od tistih, ki od Beneskega, Tirolskega, Bavarskega in Avstrijskega govoré, éislo moléim, omenim le, kar slavni
Miklosié kuZe, da se je novoslovenséina nekdaj veliko dalje razprostirala, in se e zdaj razprostira ne le po sedanjem
Slovenskem, tomué po Hrovadkem, zlasti po treh Zupanijah, Varaidinski, Zagrebski in Krizevski, in brez dvoma tudi
po zapadnem Ogerskem, (po Zelezni, Simedki in) posebno po Zaladski Zupanii, Sicer jo je po Hrovaskem, po mestih
#e celo, serbdéina mnogo premenila; vendar Se meséani bolj po slovensko kakor po serbsko zavijujo, nikar Ze po
deZeli. Da se stanovavei omenjenih treh Zopanij, ki so po rodu in govoru pravi Slovenci, Se le od Mohaske bitve 1526
za Ferdmanda I. Hrovalje zovejo in k pravi Hrovalii pristevajo, opomni Kopitar (Annal, d. Lit. u, Kunst 1811, p. 63).
Truber jih imenuje spoduje, une po Stajarskem, Kranjskem in Koroskem pa zgornje Vinde ali Slovence. Habdeli¢ zove
sedunjo hrovaséino v 17. stoletju de sloveniéino. Ako se sedanji ¢as vse ma slaro sklicuje, in ako se hrovaséina
povzdiguje in zahteva slovenséine poklon, — ali je to prav in praviéno ?

Slovendéina je laslin knjiZin jezik od 1. 1550, in kakor se od lega ¢asa ni stopila s hrovaséino,
se vsaj loliko sto let $¢ ne bo, ker razlika med tema je vsa drugs, kakor pa med knjino hrovadéino in serb-
Séino. Te ste si lako blizo v rodu, da se kej lahko v en knjiZevni jezik stopite, ko bi le pisava lako ne branila,
Pred loraj bi se mogli Hrovatje in Serbi popolnoma med seboj zediniti v knjizestvu. Tudi je po moji misli dr. Gaj
takral napak stovil, ko jo knjizni hrovaski ali ilirski jezik od serbskega sicer lodil v pisavi, ne pa v besedi, ker
stanovavei unil treh Zupanij ali deravski Hrovatje zlasti po degeli sedaj veliko tede umejo knjiZno hrovaséino , kot
prosti Slovenci knjizno slovendéino; ali pa, ko bi se takrat v Zagrebu Gaj bil poprijel slovenséine, bi bil tudi lode
zmagal. Govor narodov bi se bil kej lahko povzdignil v knjiini jezik , in ko bi se bil letd na podlagi hrovaske slov-
nice L. 1783 v VaraZdinu, ali Fr, Kornigove v Zagrebu 1. 1795, ali celé Horvaezke Grammatike v Zagr, L 1810 raz-
vijal, bi bili Slovenci sosedje berZ ko ne s Hrovati Ze bratje v knjiZnem jeziku. Tako so pa razlike prevelike; s Serbi
pa jo tezava doseéi zedinjenje zavolj cirilice. Ni skoraj misliti, da bi v sedanjem hitrokrilnem ¢asu, v ¢asu Zeleznic,
daljno- in berzopisnikov liénih latinskih pismen vajeni Hrovatje hotli bolj okorne cirilske sprejeti in se tako izlodili iz
vzajemne omike in izobrazenosti zahodnjih narodov; nasprot pa tudi ni upati, da bi Serbi, ki doslej imajo cirilico,
se dali prenagniti k dovzomi latinice, s ktero vsih glasov svajega jezika celd ne morejo zaznamnjali.
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Da biSlovenci svoj jezik in pisalev svojo popuslili, tega nihée pametin tirjali ne more, ker to bi bilo
ravno priljubljenemu duhu sedanjega ¢asa nasprot in bi se reklo narod in narodnost ubijati, ne pa prostiti, krepiti in
povzdigovali. Res so nekteri hotli po tem polu se blizali sosedom, loda nekaj sosedje niso holli poprijeti, nekaj pa
rojaki za njimi niso mogli in hotli. Veéidel so to napako spoznali, ter se vernili k narodu nazaj. — Ko bi hotli
slovenséino po vnanjem razlegoili in razmnoiiti, bi se vsled notranjih jezikovih lastnost loZe dala knjiZna sternitey
dosedi po ogerskih Slovencih s Slovaki, ki svoj jezik tudi slovenski jezik ali slovendino in sebe kakor
mi Slovence imenujejo. Mi ravno smo pravo pervotno narodsko ime ohranili, in sklepamo, kakor Debrovski in
Kopitar uéila, Severo - in Jugoslovane. Veie nas loraj imé, veie nas govor zlasti prosta narodna govorica in celo
slovniska vredeva veliko oie in bolje, kot s Serbi.

Sicer pa naj se slovenséina bogali in lika narodno po lastnih pravilih in po velevah
besedne razlage in blagoglasja. Kot prava héerka staroslovenscine ima nar prej pravico do premoenja svoje matere,
Vendar se vsaka materna ne da pomladili; nasprot pa tudi vsaka mlada ni zavredi. Zajemati je treba iz ljudskega,
iz narodovega govora po obsegu, ki se knjiino opraviditi da, in z ozirom na staroslovenséino in bliZnje slovanske
jezike mnoZili raji iz teh kot iz nekdanjih dasi preimenitnih jezikov. Po moji misli res ni napéno se varovali, kolikor
se da, tujih, celo gerskih in latinskih imen, dasiravno so jih drugi omikani narodi sprejeli. To pa zavoljo tega, ker
je slovenski jezik, kakor slovanski sploh, silo izobrailjiv, se da obilo razviti in olikati, in iz narodovega jezika zraste
tako drevo omike; je komu korenina znana, tudi mladiko in vejo kmali spozna; veéidel naroda ne ume nekdanjih
omikanih jezikov in toraj v izobraZevanju zastaja, lako pa bi pala tista Zelezna stena, ki je navaduo med prostim
ljudstvom in uéenimi njegovimi; bi Slovani s tem dosegli popolnost, ktere nima noben celd izobraien jezik. Ravno
zavolj tega menim, ni nobena napaka, ako se slovenski jezik polagoma razvija in njegovo slovstvo polagoma bogali,
ker nihée ne verjame, kako se prosto ljudsivo poéasi dviguje, kleri nima % njim opraviti; potlej le to ¢isla in prebira,
kar umé ali vsaj uméva. Kar hoée dobro biti, se mora polagoma razvili. Velike so res korisli, ki jih bogato in ime-
nitno slovstvo ponuja; pa velike so tudi kvarine, ki navadno izvirajo iz bogalega in slavnega slovstva. Sedanji bistri
¢as spricuje to. Naglo pride, naglo mine.

Pa — utegne mi kdo pri tem spominu ocitali, da nasprotvam slovanski vzajemnosti. Res laki vzajemnosti zo-
pervam, ker sim Slovenec narprej, pollej Se le Slovan. Slovenec sim, in kolikor bolje poznam svoj materin jezik in
bliinje slovanske, toliko ljubsi in draiji mi je moj slovenski, in menim, Ze marsikomu, ki si je prizadeval dobro se nau-
giti slovenskega jezika, ter ga primerjali s slaroslovenséino in z drugimi slovanskimi, se je laka godila. Prava héerka
staroslovenséine, ktera je vsim slovanskim jezikom, ée prav ne mali, vsaj podloga, je Ze zavolj lega slovanskim naro-
dom ljuba in éaslita, in se topiti ne sme. Ima pa tudi starih spominkov nekaj, ki so prava draginja vsega slovanskega
slovsiva, in v svojem novem slovstvu kae doslednost in pravilnost, lepolo in krepost, ki se ne dobi v posamesnih ne
severo- ne jugoslovanskih, temué le semtertje, ob kralkem, novoslovenééina prijetno sklepa in razodéva terdobo
severo- in mehkobo jugoslovanskih jezikov. Kakor slovenséina, naj se vsaka veja naravno razvija in razraséa,
in vidili bote, kako krasna bo stala ez leta in lela lipa slovanske omike.

Slovenec sim, ker sprevidim, da v manj kot v &liri poglavilne jezike se sedanji slovanski stopiti nikakor ne
dajo; ali — koga je to! Brat hoéem biti z vsimi; ker sim tudi Slovan, Toraj slovanski vzajemnosti nisim nasprot.
In v tej vzajemnosti terdim, da &) Slovani knjiini jezik 2¢e imamo. — Staroslovenski jezik se
sicer sedaj nikjer ve¢ ne govori, pa je v knjigah pri vsih Slovanih doma , toraj knjiZni jezik. Jezik, ki ga je
pisal sv. Ciril in rabil pri sluibi Boiji, ki je tedaj vsem Slovanom v éasli; ki ima razne korenike in oblike v sebi,
kterih je zdaj nekaj le v tem, nekaj v unem, nikjer pa vsih; jezik, v kterem imamo vsi preimenilne pismensiva, ga
poznajo Ze vsi udeni Slovani, in se ravno sedanji ¢as razjasnuje in Ze uéi na vsih boljdih uéilié¢ih po Slovanskem.
Staroslovenski jezik je res star, pa ni mertev, 8 Zivi — popolnoma sicer nikjer, deloma pa po vsih, — ima popoln
pravopis, ima izverstin slovar in izverstno slovmico. — Knjiini jezik za uéene in med uéenimi vzajemni slovanski
jezik ie imamo.

Staroslovenski jezik ima slovansko pisavo — Cirilico. Pa — ko bi tudi kleri sedanjih se povzdignil
v vseslovanskega, kar ni nemogode in je celo verjelno, bi pred ko me imel cirilsko pisavo, in sicer iz naslednjih
4
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razlogov: 1) Je cirilica nasa, slovanska, nalasé za Slovene narejena, sta jo pisala blagovesinika in svelnika slovanska
Ciril in Metod ; 2) so cirilico Sloveni popustili le zavolj sile in iz polrebe, ler se latinice poprijeli; 3) latinica nima
znamenj za vse glasove slovanske, cirilica pa ima znake za vse brez sostave in opisave kakor pri latinici; 4) de sedaj
v latinici niso vsi zedinjeni, nekteri tako, nekleri drugac sostavljajo in znamnjajo, v tem pa bi se po cirilici zedinili;
8) rabi Se sedaj cirilico veéina Slovanov (Bulgari, Serbje, Rusini in Rusjey; 6) je, kakor se kaie, pustili ali spreme-
nili ne bodo, ker jo zlasti tesno s svojim verstvom sklepajo; 7) se uéeni vsih rodov slovanskih Ze mnogo pecajo s
cirilico in glagolico, ji pisejo in po uéilnicah razlagajo. — In to ravno je prava slovanska vzajemnost,
da se nekaj staroslovenskega jezika in % njim vred vsak svojega domacéega pridno uéimo, ter ga
likamo in obrazimo z ozirom na staroslovenséino, nekaj pa, da se uc¢imo bliinjih slovanskih, ter njihove
slovstva primerjamo in zmenjujemo, kar se sedanji ¢as lepo vnema in godi, da bode slava spet slovela!




Sdutnadyriditen.

I
Der Lehrhorper

guhnn Nedasek, Dircctor, [ehrte die philofophijdhe Propddentif in der VIL umd VI und Mathematit in der
HL b, Glajje, 7 Stunben widentlidy.

Peter Petruzzi (ehrte bdic griedhifdhe und bdeutidhe Spradye in der VL wund VIL Clajffe, 15 Stunden wichentlidy.

Valentin Konschegg, Lorjtand bder VI Clajje, lehrte bdie Naturwiffenjdoften in der 1L UL V. und VL Glajfe,
Qatein und Slovenijdy in dber VI Glafje, 18 Stunben widentlid).

Karl Grinewald, Borjtand ber L a. Glajfe, lehrte Qatein, Deutjd), WMathematit und Geographie in der 1. a. Clafje,
17 Stunden widyentlid).

Johann Macun, Borjtand ber IV. a. Clajje, [ehrte Latein und Deutjd) in ber IV. a., Slovenifdy in ber IV. a., V.
VIL und VUL Glafje, und feit Apvil and) die deutjide Spradye in der V. Elajje, 19 Stunden wodjentlidy.

Ph. Dr. Heinrich Mitteis, Borjtand der VI Glafje, fehrte Mathematil in der V. VI VIL VIL und feit April aud)
in ber ML a. GL. und PAYfil in der 1L b. VIL und VIL Glajje, 22 Stunden widentlid.

Karl Melzer, Borftand der Il b. Glajje, fchrte Latein, Slovenijd) und Mathematif in der IL b. und Gejdhidyte
unbd Geographie in der 11 b. und VIL, unmd feit April audy in der VUL Clajfe, 22 Stunden widentlid.

Adolf Weichselmann, Borftand der VI Clafje, {ehrte Griedijd) in der IV. a. und VUL, Mathematit in der L. b.
und Latein in der VIL, feit April and) in der L b. Glaffe, 25 Stunben widjentlidy.

Johann Vavru, DBorjtand der V. Glafje, (efrte Catein in der V. und VIL, Gricdijd) in der V. und feit April
aud) Deutjdy i der VUL und Gejdhichte in der V. Clajje, 22 Stunbden wddentlid.

Benedict Knapp, Lorftaud ber IV. b. Glafje, fehrte Catein in der HL a. und IV. b., Gejdhidite in der VI und
Griedifd) in der 1V. b., jeit April audy in ber lL a, 24 Stunden widentlid.

Th. Dr. Johann Gogala, eltpricfter, lehrte Religion in der lL b, IV, b. V. VI, VIL ynd VIL und feit Hpril

: aud) Slovenijdy in der UL b. Glafje, 15 Stunden widentlic.

Josef Marn, Weltpriejter, (chrie Religion in der L 1L HL a. IV, a. und feit April aud) Slovenifd) in der L b.
Glafje, 14 Stunben widentlid).

Ph. Dr. Franz Mefsmer, Lorftand der 1L a. Glajje, lehrte Griedyijch und Mathematit ine der L. 8. und Deutich
und Gejdjidite in der V. und VI Clafie, 19 Stunden widpentlid). Seit 5. April Trant,

Peter v. Radit, Supplent, Borjtand der 11, a. Glajic, lefrte Gejdhidite und Geographic in der L b 1L a. TIL b,
IV. b., Deutjdh in der 1. a. IV. b, und feit April aud) in der HI. b. Elajje, 21 Stunbden wodentlid.

Josef Belovié, Supplent, feit April Borftand der L b. Claffe, lehrte Slovenifeh in der L a. IV. b., Mathematit
in der IV. unb Naturwiffenidhaften in der L I a. IV. und feit April aud) Dentfd) in der L b. Clafje,
23 Stunben wadentlid). 4%
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Blasius Hrovath, Supplent, Borjtand der 11 b. Elafje, (ehrte Latein in der Il a. UL b. und Griedjijch in der
Il b. Glaffe, 19 Stunben widentlid.

Heinrich Pirker, Supplent, feit April Borjtand der 1L a. Glajje, lehrie Deutjd) in der 1. b. HL a., Slovenijd
in der I a. I a., Gejdhidhte und Geographic in der UL a. 1V, a. und Mathematif in der 1. b.
Glaffe, 19 Stunden wodentlid.

Anton Mazek, Supplent, Borftand dev I b. Glaffe, lehree bis Gude Miiry Latein in der I b, Dentjdy und Slovenijdy
in der L b. ymd NI b. Glaffe, 18 Stunden widentlid), und iibertrat in Folge . Statth.-Erl. vom
21, Miiry 1861, 3. 9036, in gleider Cigenjdaft an dad L f. Gymnajium ju Briinn.

@ymnajial - Diener: Anton Franzl

IT.

Jreie Lehrgegenftande.

1. Grjichung8tunde, nad Dr. 3. A Stapf, 2 Stunben wodentlidy, unbd jwar jeben Dienjtag und
Samjtag von 7—8 Uhr im Lehrzimmer der VIIL Glaffe. Diefe Vortrige bejuditen adit Theologen, worumter jwei
and bem Framyisfaner - Orben und 37 Sdyiiler der VI Glaffe. Sob. PoFlufar, Prof. der Paforal-Theologie.

2. Stenographic, nady Gabeldberger, im Sommer-Semejter durd) 2 Stunden widentlid), und jwar
Donnerftag von 8—9, Sonntag von 11—12 Uhr im Lehrzimmer der VIIL Clafie fiir 10 Bubhdrer, unentgeltlidy.

Milhelm Ritter v, Fritidh, L L. Bergeommiffir.

3. Jtalienifde Sprade, nad) Fornasari de Verce, in brei Abtheilungen, durd) 6 Stunbden widjentlid),

im Lehrzimmer der VI Glafje fiir 41 Oberghm. - Sdhiiler. . Peter Peteuzyi.
4 Franzdfifde Sprade, nad) Ahn und Bogtberg, in 3wei Abtheilungen durd) 3 Stundben widentlid),
im Lehrzimmer der VI Glaffe fiir 14 Obergym.- Schitler, unentgeltlid). Peter Petrugzi.

5. J(iyrifde Sprade, jeit 5. Mai durd) 2 Stunden widentlid), und jwar Donnerjtag von 10—11,
Sonntag von 9—10 Uhr im Lehrsinmer der VII. Clafje fiir 45 Obergym. - Schiiler, unentgeltlid.  Jobh. Macun.
6. Qandwicthjdaft, nad Hiubet, durd) 3 Stunden wodentlidy, und zwar Mittwod) und Samitag
von 11—12, Donnerjtag von 8—9 im naturhiftorijdhen Cabinete fiir 10 Theologen bes IV. Jahrg. und 9 Sdhiiler
der YHL und VIL Glaffe. Bal, Sonfchrag.
7. Praltijdhe Botanit, im Sonmer-Semefter durd) 2 Stunbden wodentlid), und jwar juerit Wittwod)
und Samjtag von 1—2 Uhr im Lefryimmer der V1L Clafje, fpater von 6—7 Uhr im botanifden Garten. Diefen
Unterridht bejudyten anfangs iiber 100, fpiter etwa 50 Gym. - Sdhiiler. ndr, Fleifchmann, botan. Girtner.
8. Salligraphic, durd 2 Stunden widentlidh, und ywar jeden Donnerjtag und Samijtag im Yehr-
simmer der 1. a. Glafje fiir 74 Unterghm. - Sdyiiler. Michael Putre, 1, I Mufier = Dauptidullehrer.
9. Geometrifdesd Acidnen, durd 2 Stunden widentlidh, und jwar jeden Donnerjtag von 8—10
hr im Lehryimmer der 1. a. Clajfe fiir 32 Ghm, -Schirler. NRudolf Schuedar, I 1. Realfdul- Director.
10. Freifand-Beidhnen, durd 2 Stundben widentlid), und jwar jeden Donnerftag von 8—10 Uhr
im Reidnungsfaale der £ . Nealfdule fitr 67 Gym. -Sehitler. Foadyim Oblaf, L. 1. Realiul-Lefrer.
11. Befangs-Uebungen, mit bejonderer Veriidjidhtigung des Kirdpengefanged und Beniigung bder
Poysharmonica, Donnerftag von 10—11, Sonntag vonr 9—10 Ubr, ferner an den meiften Sdyultagen nad) demt
obligaten Unterridhte im Lehryimmer der IV. a. Glafje fiv 64 Gym.-Sdiiler, unentgeltlid. Sofef Belovidé,
12. Gymuaftit, wihrend der Donate October und November 1860 dann April bis incluf. Juli 1861
durd) 6 Stunbden widentlicy, in jwei Abtheilungen und Turnplagen fiir 130 Gym.-Sdiiler, unentgeltlidh. Aus den
Sdpitler- Beitrigen wurden neue, sub Nr, VIL 7. angefithrte, Turnapparate angejdyafit. Job, Vavru.

———— TS e
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Audadytsitbungen.

Das Sduljehr wurbe am 1. October mit einem heil. Geiftamte erdffuet, dad 1. Sem. am 9, Februar und
bas 1L am 31. Juli mit einem feierlidhen Danfamie gejdloffen.

Der fonn = und feiertiigige Gotteddienft fammt den Erbauungéreden und dfterliden Erevcitien fand fite die
Obergym. - Sdyiiler in der Dentid) Ritter - Ordensdtivdye, fiir die Untergym. - Sdiiler in der Urfulinen - Drbenstirde,
der modjentigige Gottesdienft filr alle Gym.-Sdhitler in der Domlivde Statt; legterer mit Audnahme der frengen
Winterszeit.

Den Kivdjengejang beforgten in bden bezfiglidhen Kirdjen theils die Schitler der VI Clafje: Kukec, Franke,
Heidrich und Sokli¢, theils unter Seitung bes Supplenten Jos. Belovié: 21 Untergym, - Syitler, unter benen Hribar
Jofef hervorgehoben zu werden verdient; an den Bitt-Tagen und dem heil. Frohnleidnams-Fejte wohnten finunt-
lide Sdyiiler ben feierlidhen Bitt- und Umgdngen bei und wurben zum fimfmaligen wiicbigen Cmpfange ber Heil.
Sacramente ber Dufe unb bed Altars angeleitet.

Ueberbieh wurbe am 21, Juni in der Urfulinen-Ordensdlivde bei feierlidem Gotteddbienfte cinigen
Unterghm. - Sdyiilern das allerheil. Altarsjacrament jum erften WMale gefpendet, und das an bdicjem Tage sugleid)
begangene Fejt bed heil. Aloisius dbadburd) evhoht, dbafi hicbei der hodhiw, Herr Canonicus und Orbinariaté-Commiffar
bed Caibadjer Gymnafiums, Th. Dr. Joh. Chryjojt. Pogadar, fowohl die Grbauungsrede hiclt alé aud) dbas Hody-
amt celebrivte.

IV.

Unterfibung diteftiger Studirenden.
a) Stipendien,

31t beiben Semeftern bejogen 89 Stijtlinge . . . . . 5420 fl. 59Y, .
Hieju bie Freih. v. Cobelli- und Engelmann’jhe Stiftung . 4 .10

Bufommen . 5464 fl. 69, I,

b) Das Colleginm WUloifianum.

Diejes, vom Hodw. Heren Fiirjibijdhofe Anton Aloid Wolf im 3..1846 gegriindete Convict, bdefjen
Grhaltungsfoften theils aus den Intereffen ded Grimbdungs - Capitals, theils durd) Beitrige des Hodw. Dibdcefan-
Clerud 2c. bejtritten werben, 3ibite am Schluffe des Schuljahres 59 Bdglinge, welde das L. f. Gymuafium bejudhten.

Die Leitung bicjes Inftitutes ijt dem Hodw. Herrn Canonicus Georg B ol anvertraut, dem die Hodm.
Derren Georg Grabner, Johann Bonié und Johann Gnezda alg Priifecte des Colleginms jur Seite frehen.




¢) Gvmnafial - Unteritiisungs : Fouds.

Der mit Beginn ded Sculjahres 1857, gegrimdete Unterftiigungsfond fite dirftige Schiiler des Lnibader
Gymnafiume hat aud) wahrend des Schuljahres 1861 cine woblthitige Wirfjamteit entfaltet, weldje aué nadftehender

Eﬁtd;nung l:rfll:l]tltd} 1ft

A. Einnahmen Dot B0 B. Ausgaben Dt B,
A =i Sy _ﬂ |![ | il Lot ] ji it SR ﬂ I fl.'.
i. =] == e S — =
Wctiv=Neft vom 31. Juli 1860 . . . . 1047, 6 I{!n "Eolge me{lrrrcr, in ben mmmﬂtdj:u Con-
T‘ffﬂr filnf Gym. - Bengnif - Duplicate . . . R ;
'Bom Pri. Georg Yerdier, Budhindler . . | 10 — 'i ferenyen gefaften Bejdhlitffe des Yehrivrpers |
v o Prof. Rarl Deler . ., . . 120 ' yurden an biirftige Sdyiiler alfer 12 Glafjen| |
(Meinertrag der dffentlidhen Vortrage . . . | 13 55 : fe ML f f
\anjibr. Interefjen von 2 Metalliques-Obiig. ' L L T Eopt v e g, i 198| 60
VI00%H e 10 — | e
" " ber @runbmt[u]t ﬁbilg | Il%[uﬁ 9[[1[Ilﬁ bed %Eﬂfﬁ bes 1}[. Aloigius angs |
4500f L . L. 2 e el -
Bom Hri. Dr. Ahacic aus Ynlaf des dem £, 1. i s ; s s
Heren Landesdyef dargebradten Fadelzuges | 50 — I
Lom Hrn. Dr. Joh. Ahaéié fiber Bunjd) feines i i |
| amt 20. Mai 1861 verjtorh. Sohmes Joh. f . |
Ahaédic, Sdjiilers dber VHI. Gym. - Clajje, : | ,
aur Bertheilung unter dic WMitjdiiler . . 50, — |
Beitrige der Gym. - Sehitler im Monate Wiy | | ;
und Juni 1861 . . . 33 61| .
|Bon ben Sdhiilern bder L a. {S‘ﬂ;-::l (‘i[unc m!.ﬂ |
i Mnlaf ded Anfauié cines Cericond . . . Shan |
lSnimﬁm von 200 {l. in b. Sparcajja vom 1. | |
| Auguit bis Ende December 1860 . . . S.I 72 |
Jntereffen von 65 fl. in b. Sparcajja vom 1. |
r| Auguft bi8 Enbe Decomber 1860 . . . 1. 1 ‘
‘ Bufammen .. . [1253 2 | Bufemmen . . . | 212 60
A. Summe der Ginmahmen . . . . 1253 {l. 25 k.
B. o w Nudgabem . . . . 212, 60
A. Cmprangsrejt . . . 1040 fl, 65 fr.

Ucberdieft hat dicjer Fonds von dem am 27. Dec. 1860 verftorbenen Projejjor Frany WMetelfo cin Legat
von 400 fl. anzufhoffen.

d) Privat: Unteritiitung.

Sotic bigher, erfrenten fid aud) vwihrend des Sculjahres 1861 arme, qefittete Sditler des Laibader
®ymnafiums im Biefigen Didcefan-Pricfterhauje, in den Gonventen der Hodw. P. T. Franzislaner
md W W FF Urfulinevinnen und bei vielen Privat - Familien edelmiithiger, veidhlidher Unterftiifung,

Jndem  ber Director der groRhersigen Woblihatern und Jugendfreunden  hicfiic dben ergebenfien Dant
abjtattet, dritdft cr die Bitte wm fernere grofmiithige Unferjtibung und bdie Hoffnung aug, bdaf fidy bie betreffenden
Sdyitler der cmpfangenen Wohlthaten durd) vorjiglidfe Sitten, FletR und guten Fortgang jtets wiirbig nud dant-

bar Dbeweifen werben.
—— T
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Nnterridtsgeld.

Das cingehobene Sdulgeld betrug im 1. Sem. von 415 Sditlern 2614 fl. 50 T,
"' i " 3‘}9 " 1946 v 70 "
Bufammen ., . . . 4561 fl. 20 .

Bon der Aahlung ded Unterridytdgeldes waren im 1. Sem. 209 Sdpirler befreit.
" []] " i ] " " "' r 381 " "

" i " L n

e e

VI
Statiftik des Gymnafinms.

s _.'an_[][mbeé ;’;;}gétrﬂcneu Eq;g?:;fgm::; ;ﬂlm " 1} a r i nter finbd _!
bifentlidhe I Privatiften | fjentlide [ Privatiften luhnlihm[ Slovenen | Deutfde | Italiencr |
: == — —— |

VIIL R T i e e e Pl v ol O |
VIL 49 l - 47 — 39 8 =

VI 56 | 1 55 & » 50 b —

v 76 — 68 — 60 8 -
Iv. a. g o Uiy g9 | "y " 19 12 -
IV. b. 40 - 36 i 1 34 3 -
1L a. - e 5 | — 49 7 —
0L b, 50 | 1 50 1 i 37 11 3
1L a. 60 - 59 - 57 2 —

I b, 59 1 49 1 -5 41 8 1

La 88 | 13 84 12 78 18 =
L b. o 63 1 11 56 18 2
Bufommen . . | 706 | 35 062 28 | 690 | s82 | 103 5

Bahl ber Sdiiler am Sdilufje bed Jahres 1861: 690,
" " " " " " " 1860: 655:

Daber ergibt fid) hewer eine Junahme um: 35

— R R
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VIL

Lehrmittel des Gymnafinms,

1) Die L L dffentlide Stubien-Bibliothet, welde jowohl bem Lehrldrper ald aud den
®ymnafial- Schiilern unter ben gefeslidhen Borfdriften ju Gebote fteht, enthielt am Sdlufje des Sduljnhres 1860:
33.685 Binbe, 2273 Defte, 843 Bitter, 213 Landfarten, 32 Plane, 4050 Manuferipte — mit ciner jihriichen
Dotation von 526 fl. — &. L. Bibliothefar: Hoerr Midhael Kajtelis.

2) Die Gymnafial-Bibliothet, unter der Anfjicht der Profejforen Karl Melzer und Adolf
Weidhjelmann, crhiclt im Laufe ded Scduljahres 18°%,, folgenden Suwadys:

8) Un Gefdenfen find ihr jugefommen:

Bon der hohen [, 1. Landesregierung unbd von der L I Statthalterei i Trieft: Landesregierungsblatt fitr das
Herzogthum Krain XIL 1860, und Berordmungen der Lanbdesbehorden. 1861. VI. 4.

Bon der f, L Central - Commiffion jur Crforfhung und Erhaltung der Baudenfmale: V. Band.

Bon der I. I. geologijden Reidhéanjtalt: Jahroud) XL 1. und Haidinger's Anjpradye.

Bom Eentral = Berein der Stenographen in Wien: Jabhresberidht 1861.

Bom L I Sdulbiider = Berlag in Wien: Katalog 1860,

Bom Herrn L [ Shulrathe Dr. Fran; Moinif in Groy: 61 Werke in 73 Banben, meiftené mathema-
tijdyen Jnbalies.

Aus dem Nodlajfe de8 verftorbenen Profefjors Frany Wdetellfo: 130 Werfe in 148 Binbden, meiftens
philologijdyen und gefdyidhtlichen Inhaltes, darnnter Miklosié monumenta linguae palaco-slavicae; Miklosié
radices linguae slovenicae etc. ete. 20 Qandfavten und 101 Programme.

Bom Herrn Canoniend Georg Vols: 2 Werle in 4 Binden,

Bom Heren Dr. € H. Cofta: Allgemeine Bibliographie bis IJdnmer 1861 ; Dictionarium trilingue.

Bom Herrn Director ber Laibadher Realjdule, Rudolf Sdnedar: 3 Werle philologijdhen Infhaltes,

Bom Hermn Dr. K (un, L L Profefjor in Wien: Cin Cremplar feiner Hanbdels-Geographic und 3 Gremplare
feiner allgemeinen Gcographic.

Bom Herrn Jofef Blasnil, Buddruderei-Befiger: 2 Gremplare der Beitjdrift ,Novice® und 4 Eremplare
von yZgodnja danica®, welde den Sdiilern gur Lectitre mitgetheilt und Bierauf gefdhentt worben find,

Bom Prof. Macun: 1 Wel,

w n Beidjelmann: 3 Werle.

" w Bonbank: 3 Werle.

w | w Vavra{fl Bel

w oo Marn: 1 ek
Bom fuppl. Prof. Belovic: bie Jahrpinge 1846, 1848, 1849 und 1850 ber Reitfdrift »Novice,«
Lon der Temp siy’jhen Budhandlung in Prag: 1 Werk.

w n Bellmann’jden Budhandlung in Prag: 1 Werl in 2 Binden.

w » Seidelfden Berlagshanblung in Wien: 2 Werle,

Durd) den Unterftiigungsfond bes I L Laibader Gymuajiumé: 9 Gremplare Spief lntein. Uebungsbud).

Lon ben Sdhiilern der 1V, a. Claffe 1861 : 3 Gremplare Spief latein. Uebungébud).

Bon bem Sdhitler der V. Clafje, Aug. Prettner: 10 Werte in 18 Binden.

Bon dem Sehiiler der 1V. o, Clajfe, Susa: 1 Werl in 2 Binden.

Bon mehreren Unterghm.-Sehitlern verjdyicdene Noten, meift tirdliden Inhalted, im Werthe von 17 fl.

Ferner 7 Borlefeordbnungen djterr. Univerfititen.

184 Programme Biterr. Ghmnafien.

25 Programme Hiters. Realjdulen.

147 Programme preufijder Yehranjtalten, mit 4 Deilagen.

25 Glaffen-Bereidniffe von Krain's Hanptidulen.

43 Glaffen - Berzeidinifie vom Laibadjer Gynmafium 1807—1848,
6 Borlefeordbnungen vom beftandenen Lyceum ju Laibad,
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by Aus dben Aufnahms-Taren pr. 312 fl. 82 fr. wurden angefdafft:

a. RNatur und Offenbarung 1860. 1. Sem.; Fortjefung tatholifdher IJugendidyriften: Lang’s nemes Haus-
budy V. YI. Band; Katholifhe Unterhaltungen VIL; Jugend - und Sdultheater von Morak; der Parrer
vou Arnjtein; Haud- und Familienbud) 1860; Higinger's Idria’s Quedfilber-Bergwert; Wenzig's Bohmet-
wald ; Wenzig's vaterlinbdifdes Gejdjichtsbudy 2c.

7. Hofmaun Cicero’s Briefe; Tifder Cicevo's Meden; Rojel's Chrejlomathic; Sdhinnagl latein. Grammatit,
Homer von Winhwif; Horaz von Weber; BVirgil von Neuffer 2c. 2c.

. Dejterveidyijche Gymnafial - Beitidyrift. 1861 ; Pfeiffer Walther von der Vogelweide; Wionnidy Kudrun und
Nibelungen ; Kehrein Spradlehre; Schleidher deutihe Spradie; Benfey Sanstrit- Grommatif; Bone Lefe-
bud) ; Vichofi Hilfsbud); Brithl Tatholijdhe Litevatur 2.

. Slovenska Slovnica, Janezié 1854; Pototnif, floven. Grammatif, 2. Auflage; Frohlidy iliyrijhe Gram-
matif; Citanka ilirska, 2 kn.; Obris zemljopisa; povestnice; Berilo fiir die VII. Glafje 2.

. Petermamn’s geographifdhe Mittheilungen 1860, V.—XIL mit jwei Crgimgungs-Heften; Bromme's illujtrivter
Hanbatlas. Lieferung X. X1.; Stitlpnagel Karte von Dentjdland ; Sprumner Hand-Atlns, Aufer-Curopa;
Pitgy Atlns in ywei Abtheilungen; Pauliny's Relief- Karten: Die Lommiger- Spite und die Sdnecfoppe 2. 1c,

. Die Gymnajtif von Liibed, Klof 2.

Am Sdiufje dbes Sduljahres 1860 enthiclt dbie Gpmnafial-Bibliothet:
. 980 Werfe in 1301 Banden, dann 188 Hejte.
Auwads 1861: 373 , , 364 - S R Folglid)

am Sdinffe des Sduljahres 1861: 1358 Werle in 1665 Binden, dann 305 Hefte.

-

T

-

ey

p. Ocfterreidjijde Programme : 874 von bden Jahren 1850—1859.
Preugifde ~ 1064 ,, 3 s
Univerfitdats - Borlefeordnungen : 30

Bufammen; . . 1968 Stiid,
Der frither audgewviefene Auwadd im
Sduljafhre 1861 betrigt . . . . . 437

Alfo am Sdiuffe dbes Shuljahres 1861 im Ganzen eine Bibliothet von 2405 Programmen, bie gleid)
ben Biidpern fatalogifict und behandelt werben, und ju demen genaue Fachfataloge angelegt find.
Auferdem enthalt die Gymnafial-Bibliothet: Atanten und Karten alfer Welttheile und Staaten von Sydow,
Berghaus, Kiepert, Kinig, Kutfdeit, Sticler, Sdhult, Reuter, Weiland, Fried, Stiilpnagel, Sehonbed,
Sdieda, Neinhard; ftatiftifde Tabellen von Hitbuer, Bradyelli, Semperle, Unjduld; 3 Globen, 62 Hand-
seidungen von favder, Hofmannw's Tellurium; Relief- Rarten: das Salitammergut, bdie Orteles-Spie,
bie Lomnier-Spite, dic Sdnecfoppe, 4 Hejte Yandjdjafts- Seidymmgen; 4 lateinijdhe Mefjen, viele Wiefp-
und andere Kirdpenficher in lateinifder, bdeutjidher und flovenifder Spradye; mehrere Bilder; eine Gymnafial-
Fabhne; 29 Wiimgen ; gegen 80 ftereometrijdye Figuren aus Holy und Pappe,
3) Das phyjitalifde Cabinet, unter Leitung des Profeflors Dr. Heinridy Witteis, mit einer
jihrlichen Dotation von 210 fl., erhielt folgenden Buwads:
1 galvanijdje Batteric von 6 Grove'jdhen Elementen.
1 Durdhichnitts-Mobdell einer Dampfmaidjine.
1 Ampére'jdhes Geftell fammt Commutator.
1 $Heberbarometer mit beweglidier Scala, Nonniué und Thermometer.
8 Stild Priparate der Theile des menfdlidien Gehororgans, cin Gefdhent bes L. L Profeffors uud
Primararstes Dr. Aloi¢ Balenta in Yaibad), wofiic dem Herrn Geber hiemit der verbindlidfte
Dant ausgedrivdt wirb.
4) Daé naturhiftorifd - fandwirthfhaftlide Gabinet, unter Leitung bes Profeffors
Balentin Konjdegg, mit ciner Dotation jahelidger 136 fl. 50 fr., erhiclt naditehenden Auwad)s :
Sosmos filr bie Sugend von Kbrber, Ray's Sriuterbud), Wagner's Botanit, Berhanbdlungen ded oologifd)-
botanifdhen Bereines, 10. Band; Anton Fritjd's Bogel, 2 Hejte; Ludivig Shmarda’s 9?& um bdie Erde;



Sdyleditendbahl’s Flora von Deutjdjland, 5 Hefte; Dr. Bail's Pilithpen- Sammlung fammt Tert; mehreve
Ginridtungsitide.

5) Der botanifde Gavten, mit einer Dotation jahel. 420 ., welder unter Auffidht der Gymn.-
Direction von dem botanifden Gdrtner Anbdread Fleifdhmann verwaltet wird, und fowohl dem Lehribrper als
aud) dben Gymnafial- Schitlern ju Gebote fteht.

6) Daé Lanbdbed-Wufeum, deffen reidhaltige Samminngen der Gymmafial - Jugend jeden Somm-
und Donnerftag von 10— 12 Uhr und néthigenfalld and) aufer dicfer Jeit fiber Anmeldung beim Cuftos, Herrn
Gl Defdmann und unter Aufjidt ded beyiiglichen Profefjors, Fuginglidy find.

7) Die Turn-Apparate, unter Anfjidht ded Profeffors Jobh. Vivri, wd jwar: 1 grofies Rletter-
geritfte mit 2 fenfredyten und eciner jdjicfen Leiter, 3 fenfrediten Rietterftangen, Rletterfeifen und Ringen, 2 Reden,
3 Barren, 6 Sprumgpfeiler, 3 Sdywungbretter und 14 Springftibe — wurden fammt Striden, Sandbeuteln und
2 Sdaufeln im J. 1860 wm 160 fl. und 1 Sdwingel (Pferd), 1 Bod, 12 Springftabe 1md 1 Sdwungbrett
im 3. 1861 um 100 fl. durd) Beitrage der an den gymmafjtijdyen Uebnngen theilnehmenden Sditler angejdjafit.,

VIIIL.

Widgtigere Yerordnungen der hohen Wnterridytsbeharden.

1) Mit §. € K. G vom 12. Mai 1860, B. 7127, wurde geftattet, daf der gedrudte Jahresberidt,
jur Sdommg ded Studienfondes, wm 20 ¥fr, pr. Cremplar verdufert werdbe. Der dichfillige Crlds betrug pro 1860:
81 fl. 40 fr.; Drud und Papier fir 1500 Cremplare fofteten 117 fI., dber Ginband 34 fl. 62 .

2) Mit . U. M. €. vom 13. Juli 1860, 3. 9740, wird dem Herrn Alois Waldhert die Bewilli-
gung jur Erdfjnung cines Privatcurfes fiiv Unterghm.-Sdyiiler eriheilt.

3) Mit h. & R E vom 16. October 1860, 3. 14469, wird bdic Direction angewiefen, die Programmume
aud) an die Fiftenlind. Gymnafien unmittelbar eingufenben.

4) faut b, Statth.-E. vom 8. Dec. 1860, 3. 20045, jind die Bervednungen iber theoretijde mbd
praftijde Unterridpts- Bebdiirfniffe unmittelbar an bdie 1. f. Stoatdbudhaltung 3u leiten.

H5) Mit h. U. M. €. vom 9. Januar 1861, 3. 2371, werben diber bdic Ginhebung und Abfuhr Hed
Untervidtsgelded Weifungen gegeben.

6) Mit h. Statth.-Prifid.-E. vom 24. April 1861, 3. 1269, wird dic Vewilligung evtheilt, daf der
@ym, - Lehrer Joh. Macun in auferorbentlichen Lefhritunden Vortrige diber i((yrifde Sprade halte.

7) Mit Bufdyrift des h. Landes - Ausjdhuffes vom 4, Mai 1861, 3. 41, wird die Direction aufgefordert,
bie Gipm. - Sehitler yum Befudhe der Bortviige ju cvmumtern, welde von bem L £ Bergeommifidr Horen Wilhelm
Ritter v, Fritfd faber Stenographie gehalten werbden.

8) Mit b. Staatéminift.-C. vom 31. Mai 1861, 3. 4908, wird der Fortbeftand der vier Parallelclajfen
filr'é Untergymmafium pro 1862 genehmiget.

9) Mit §. Staatsminift.-E. vom 25. Mai 1861, 3. 4667, wird die Cinjendung von 163 Programuen
fiir die preufifdhen Mittelfdhulen angeorduet.

——e AN —



IX.

Chronik des Gymnafinms.

Mit den h. W D Grldffen vom 26. Juni, 19. Iul und 3. Auguft 1860 wurben besichungweife bie
®ym, - Lehrer Georg Bonbant von Laibad) nadh Jnnsbrud, Dr. Frang Mefmer von Fiume und Joh. Macun
pon NAgram nad) Yaibad) itberfept, und mit B, W M. €. vom 28. Juli 1860 ber bisherige Supplent Balentin
Sermavner jum wirtlidhen Gpm.-LYehrer in Cernovic ernannt.

Am 18, Augujt und 4. October, ald den Tagen des Allerh), Geburts - und Namensfejtes, wohnte aud) ber
Gynt, - Lehridrper dem um 10 Uhr in der Domlirde abgehaltenen feierlidjen Gotteddienjte bei, um von Gott fiir
Seine L L Apoftolifhe Wajeftdt Franz Jofef L Heil und Segen ju erflehen.

Da durd) die Allerh. angeordnete Vereinigung bes Herzogthums Krain mit der L. L fiiftenl. Statthalterei
bie didbaftijch-piadagogifdhe Oberleitung des Laibadjer Gymnafiums im Donate November 1860 eine Aenderung erfuhr,
fo riditete der Laibacher Gym.-Lehriorper an den L. 1. Sdulrath und Ritter des Frany-Jofef-Ordens, Herrn Fricdrid)
Rigler, cine Danfadreffe, welde von demfelben freundlich eriviedert wurde,

Mit h. Statth,-E. vom 5, Dec. 1860, 3. 18262, wird ber erfprichlidhen Wirljambeit bes Laibadyer
®ym, - Lehrforperd die verdiente Anerfenmung ausdgedbriidt.

Am 27. Dec. 1860 ftarh der L. . Profefjor der {lovenijdhen Spradje und Literatur am Oberghmnafium u
Laibad), Franmz Metelfo. Cr war ju St. Kamgian in Unterfrain am 14. Suli 1789 geboren, abjolvivte bie
Hauptfdul = Clafjen. und das Gymuafium ju Neuftadtl, die Hiheren, namentlidh theologijdhen Studien ju Laibad).
Drei Jahre der lepteren (1811-—1813) fielen in die Jeit der frangdfijden Decupation. Am 11, Sept. 1814 wurde
Mictelfo sum Pricjter geweiht und jum Pfarr - Cooperator in Gérjady, hierauf sum Bice - Director und Spiritnal
im fitejtbifdhofl. Seminar, im Donate DMai 1817 yum Domfatedheten wnbd mit Allerh. Entjdlicfung vom 14, Febr. 1814
gum Profejjor dber flovenijden Sprade am 1 F Uyceum ju Yaibad mit 400 fl. Gehalt ernannt. Jn diejer
Cigenjdyaft ertheilte er aud) durd) drei Jahre den Landfdul-Prapavanden unentgeltlichen Unterridht in der flovenijdhen
Spradje und Lehrmethode, fupplivte dburd) 1%, Jabhre (I Sem. 1819 ynd L n, 1. Sem. 1820) bdie Lehriangel der
italicnijden Sprade und Literatur, wirfte cifrig alé italienijdher Beiditvater an der Domfivdye, fibernahm feit
1, Jonuar 1819 aud) bas Amt eined flovenifhen Translotors, weldes feit dem Jabhre 1809 BValentin Bodnif
verjehen Batte, verfafite nad) Dobrovshy’s Syjtem cin ,Cehrgebiaube der {loven Sprade im Konigs
reide JlIprien und in den benadhbarten Provinjen Loibad 1825. Octav. 296 Seiten,” weldes
mit Stud.=Hofc.-Decr. vom 26. Juni 1836 a8 Leitfaben bei den Borlefumgen fiber floven. Philologic empfolhlen’
wurbe; ferner fiir bic Yanbfdul-Priparanden cine eigene, im I, 1830 gebrudte floven. Spradylehre, ein Crbauungs-
bud) fiiv bie in Norbamerifa befinblichen, aué Krain gebitrtigen Mifjiondre, diberdick mehrere Ueberfefungen und
Heinere Aufjige, welde in dem , Mittheilungen ded Bijtorijhen Vereind fiir Hrain enthalten, einmgelne nod) im
Moanujeripte (3. B. cine floven. Literatur - Gefdjidyte) vorhanbden find, und hiclt Bffentlide unentgeltliche Vorlefungen
fiber bad ATtilavifde in den Jahren 1849, 1851 und 1854, In Anerfenmung diefer literarifdhen Arbeiten auf
bem Gebiete der jloven. Spradie und Lteratur geruheten Se. L 1. Apojtol. Majeftdt mit Allerh). Entfdhlicung bom
18. Auguijt 1857 ihm nad) einer mebhr afld 40jdhrigen Sffentlidhen Yehrers-Wirtjamteit das goldbene Berdienit-
freuz mit der Srone u verlethen. '

Wenngleidy fid) fein Spraditalent vorjugSweife in ciner griinblidhen Kenmtnif der floven. Spradye und in
einem guten Verjtiindniffe alfer flavijdhen Dialecte offenbarte, fo befof er bod) aud) jhagbave Kenntniffe in ber
beutfdjent, italienifdhen, framydiijchen, BHebriifhen und in den altclaffijhen Spradjen, fberdiel cinen chrenfaften,
bejdjeidenen Chavalter, und bewdhrte feinen Wollthitigleitsfinn nidit blof bei mannigfachen Gelegenbeiten wihrend
bes Ucbend, fondern indbefondere burd) feine (eftwillige Anordbmung, ber ju Folge fein ganzed nidit unbedeutendes
Bermbgen u verfdyicdenen woblthatigen Fweden verwendet werben joll. Daf er hichei aud) der armen ftudirenden
Qugend grofimiithig gedachte, ift bereits beim Gym. - Unterjtiigungsfonde erwdhnt worden.

Am 19, April bejeigte ber Gym, - Lehridrper dem new ernannten £ 8. Candeddhef, Heren J. U. Dr. Karl
Ullepitfd) Cdlen v. Krainfels, feine Ehriurdt und 100 Stubdirende der drei oberften Gym, - Elaffen hatten
oic Ghre, bei bem von Seite ber Diivgerfdaft dem verehrien Herrn Landeddyef am 24, April bavgebradyten
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Fadeluge mityuwirfer. Aué Anlaf diefer Ovation find der Direftion fiir den Gym. - Unterftitungsfonds 50 fl.
fibergeben worben,

Am 15, Juni unternafm Profeffor Job. Vavra mit beiliufig 100 3oglingen ber Turnfdjule nad) Swifden-
wifjern eine Turnfahrt, welde von heiterem Wetter begiinftigt war. — Auf das Gedeifen des Turn=Unterridjtes
iibte diberbicf hemer cinen fordernden Ginfluf cinerfeits die von dem genannten Profeffor jufammengejtelite und bei
Jofef Blaznik gebrudt eridhienene Anleitung ju gynmaftifden Uebungen, andeverfeitd dic Uebertragung der Turn-
fdule in den fleineren Hofraum bded Schulgebdudes, wofiir dem hohen LandedAusjduije und [H6[. Gemeinbderathe
fiberhaupt, und dem Herrn Landeshauptmanne Anton Freiherrn v, Code (i nnd dem Herrn Bitvgermeifter Michacl
Ambrofd indbefondere, hiemit der wirmjte Dant andgebdritdt wird.

Am 19, Juni bejeigte ber Gy -Lehridrper dem mit Allerh. Entidlicfung vom 16. Mai jum Injpector der
Mittel- und Voltsjdjulen Krain’s ernannten L. £ Sdulrathe und Probite, Hevrn Th. Dr. Anton Jar;, feine Berehrung.

————
X.

Prifongen

8) Die Mifnahms -, Nadtrags - und Wiederholungd - Priffungen wurben am 29, Sept. gehalten.

b) Die fhriftlide undb mitndlidye Privatiften- Priifung fiir’s . Semefter am 13. und 14. Februar,
fitc's 1, Semefter am 24, wnd 26, Juli.

¢) Dic BVerjegpritmgen fhriftlid CGnde Juni und Anfangd Juli, mindlid vom 5. bie 17. Juli.

dy Die jdrijtlide Maturitits-Priifung, welder fid) von 36 Sdiilern der VIIL Glafje 34 untersogen, am
24, 25, 26. 27, und 28, Juni; fir die mindlide find die Tage vom 29, Juli big 2. Auguft beftimmt worben,

am Sdiuljafhire 1860 erlangten am £ £ Coibadier Ghymnajium bei der WMaturitits - Pritfung folgende 26 Abitu-
rientent bad Reugnif ber Reife fiir die Univerfitdt, unter benen bie mit cinem * S!Smndjnctm mit Audgeidhming eite
fprodhent haben :

*Barta Theodbor aus Vi, Parapal Johann aus Yaibad).
Cadez Johann au$ Devence, Pecar Midhael aud Kronqu,
*Domicelj Johaun qus Zagorje. Placek Anton aus Weipertsdorf in Bihmen.
Fliess Johaun aus Uid). Raunicher Raimund qus Kreuz.
Gasperin Wilhelm aué Neumarktl, *Rehn Alerander aué Seijenberg.
Hudetz Aleyander aug Laibad). Roiié¢ Alois aus Wodyeiner-Bellad).
Krek Gregor aus Ajriad). Safar Johaun aus Miinfendorf.
KriZaj Bartholom. aus Nufdborf. *Smrekar Jofef aus Yaibad).
*Kummer Frany aus Krainburg. *Stanonik Frang aus Lad.
Leskovec Roren; aus Hotedersic, Teréek Gduard aus Mbttling.
Locker Augujt aué Srainburg. Tomel Qacob aus Cemsenik.
#Nolli Jofef aus HLaibad). Vesel Johann aus Mannsburg.
Osana nton ausé Priwald, Zagorjan Johann aué Adelsberg,



Rangordnung der 3um Auffteigen in die nadAhdhere Claffe far reif erkldrten Schiler *).
Vill. Glafje:

$Lotri¢ Matthius aug Giénern.
*Klun Carl aus Biidjelsdorf.

*Lukanc Johann qu8 Gommenda el Stein.

Turk Oswald aqus Mbttling.
Salamon Lorenz aus Yaibad).
Klemenéi¢ Anton qus aibad).
Kramar Johann aué Cemsenik.
Solar Franz aus Altlad.
Dolinik Ludwig aus Laibad.
Franke Johann aué Pollanb.
Racié Josef aus Sfagenfurt.
Pleifer Wilhelm aus &ottjdee.
Legat Johann qusé Nafles.
Guttman Emil qu$ Caibad.
Aschmann Johann qus Sropp.
Paulic Damian ans Ggg ob Pobpet.
Tomazin Ignaz aus Laibad).

Sokli¢ Blasius aus Sarner-Bellad).

*Umek Anton qué Savenjtein,
#Jaklié Josel qus Lasic.

*Jakel Gregor aus Yengenfeld.
Lenasi Anton ausé Hrenovic.

Mak Anton aué Gurffeld.

Legat Franz qué Jaflas.

Hoffer Eduard qus &St. Rupredt.
Miihleisen Ernest aué %aibad).
KoZel Michael aus Dlanndburg.
Zarnik Mathias qusé Yaibad).

Juvan Jakob aug Zagor.

Konschegg Victor aus Gilli in Steicrmart.
Killer Johann qué Prijtava bei Neumarlil.
Ramous Bartholomius aué Flobnig.
Pogorelec Andreas aué Sodersic.

v. Riebler Carl aus Slagenfurt.

Herbich Wilhelm qu$ $aibad).

Paulic Cosmas aus Ggg ob Pobpet,

Varl Johann R. aud Radbmannsdborf,

XT.

Kremiar Alois au$ Yaibod).

Pajk Anton au$ Newmarftl

Jereb Matthius aué Stubor.

Ciler Franz aué Yaibad).

Pogacnik Josef aug Belbes,
Heydenberg Victor aug Triejt.
Blechschmidt Anton aus Tjdyernembl.

Strukel Franz aué &St. Veit bei Laibad).

Kokel Simon aug $Sropp.

Jalen Simon aug Rrainburg.

Kukee Anton aqus Qaibady.

Erien Ferdinand aus Jbria.

Zuiek Johann qus Grofi-Ladii.
Aschmann Josel aué Radmanngborf,
Heidrich Anton qu$ Yaibad).

Notar Anton aué Bifdhoflad.

v. Maili Carl auad ZTriejt,

Schmit Josel qué Radmannsdorf.

ViI. Elafje:

Uranci¢ Franz R. qu$é Moravée.
Cuber Ernest qus Caibad).

Kert Malthiius aus $ropy.

Logar Franz R. aué Jbtia.

Jenko Ludwig qué Laibad),

Kutnar Ignaz qus &t. Beit bei Sittid).
Lauri¢ Johann qué Seebad).

Zuzek Simon aug Grof-Ladic.
Kurent Carl qus Nafjenfuf.

Kepic Franz R. aus Dautic.
Macher Peler aqus 9{tlad,

Peénik Valenlin aus Srainburg.
Weiglein Maximilian aus Sfagenfurt.
Pedar Josef H. aug Sronau.
Klofutar Johann aus Newmarftl,
Stimberg Emanucl aué Yaibad).
Bernard Valentin aué Strainburg.

@Edler v. Kleinmayr Raimund aqu8 Seifenberg.

Arce Raimund qus Yaibad).

") Durdidjofiener Drud beseidnet Schiller mit aligemeiner Borsugsclaffe, cin * bdabei bie Preistriger.
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*Stempihar Johann aus Olsevk.
*Kummer Alois aué Rrainburg.
*Gercar Johann aué Ggg ob Pobdpet.
Dovian Johann qué Breznic.

Leviénik Albert qus Solbnit in Sarnten,

Kotnik Anton aud Dberlaibad,
Suk Felix qué Petelinek.

Dolenc Franz aus Polland.
Grosl Jakob aué Viimarje.
Kunstl Franz aué Radmaunddorf.
Kalmann Heinrich qusé Neudegg.
Ramovs Peter aug Saibad).
Brezovar Barthol. aué &t. Martin bet Littai.
Trobic Jakob aué Billidgrak.
Zegner Ludwig aqué Vaibad).

Kosmel Johann aug Gisuerit.

Ritter v. Josch Josef aud Slagenfurt,
Mandele Anton au$ Srainburg,

Rehn Otto qué &eifenbery.

Ravnikar Thomas aus Billidgrat.
Skofic Johann aué Birfendorf.

Supan Johann qué Breznic.

Poé Marlin qué Semic.

Kuralt Theodor qué Yaibad).

YL Glaffe:

Skrabec Anton qué Reifni.
Wagaja Franz qus St. Helena.
Knaflié Clemens qué Yengenfeld.
Sterle Franz aus Cirknice,
Roblek Josef aug $Hiflein.
Hafner Jakob. aus fad.

Ingli¢ Mathiss qué Altlad.
Pavlié Ignaz aug Ggg ob Pobpel.
Hogler Josef ané Saibad),

Novak Johann aus ®ottjdee.
Kosec Franz aué Vodice,
Konénik Martin qus Jteul.
Podkrajsek Josef qus Caibad).
Ogrinc Anton qué Flodnig.
Virant Johann qué Jgg.
Prasnikar Franz angé WMiinfendorf.
Pogaénik Johann qué Srainburg.
Pegam Franz aué Bijdoflad.
Ravnikar Jakob aué Watjd).
Krali¢ Franz au$ Yaibad).
Trepav Anton aus Gereuth.
Kalisnik Andreas aus QNeumartl.
Jugovic Johann aué ZTricjt.
Kokalj Josef aus Obertuchain.

*Tomsic Franz ausd Hltenmartt.
*Prettner August aus Taibad.
*Zhepek Andreas aus Abelsberg.
Stare Ferdinand aus Mannsburg,
Kopitar Johann aus8 %aibad.
Pintbach Johann aug Racah.
Maloverh Gregor aué Pilland,
Yerbié Johann qué Dberbirndorf,
Egger Eduard qué Qaibad).

Golob Johann ang St. Martin bei Rrainburg,
Supanéi¢ Anton qus Caibad).
Langerholz Johann qug ltlad.

Killer Johann au8 Bijdoflad.

Pichler Augustin au$ Laibad.

Skufca Anton aué Stangemwvald,

Mally Franz aus Deumartil.

Stembov Franz qué Tomacevo.

Mes Marlin qué Srainburg.

Supanci¢ Leo qué Caibad).

Kobilca Johann qué aibad).

Y. Glajje:

Didak Gustav au$é Nenfjtadbtl.
Jager Johann qué Hrastje.
Pogadnik Johann aué Srainburg.
Wurzbach Gbler v. Tammenberg Max qus Wien.
Kosmaé Albert aug Yaibad.
Polajner Johann aué Sanfer.
Macher Johann aué tenfad.
Drol Johann qué Farz.

Kenda Leopold qué Rlagenfurt.
Sencar Jakob qué Watjd).
Barthol Alois qué Satbad).

Ogrinc Josef qué Podgorje.
Stupica Franz qus St. Leit.
Karlin Johann qué ¥tlad.

Jelenc Josef aus Gisnern.

Seiun August au$ Sittic),
Cernalogar Franz qus Weiyelbury.
Jalen Johann qué Srainburg.
Rekar Andreas aus Obergirjad).
Jenko Stefan aué Maudit,



Omerz Josel au8 Lahovic.
Varto Juliue R. qué 3Jbria.
Povie Franz aqus Srefnit.
Hoffer Rudolf qué Miirgzuidlag in Steiermart.

*Zargar Malthius qus Retede.
#*Celestin Franz aus Vaée
*Pogorelec Adolf aué Taibad.
Gfowacki Julius qus 3bria.
Rak Johann R. qugé Moravée.
Jenko Franz aué Gorenja vas.
Sever Bernhard R. aug Reifniz.
Wester Aupust qué Belbes.

Putré Anlon qu$ Jbria.

Sventner Carl qué Zaibad).

Berlic Johann aug Sayer.

Onusic Franz qué Altenmartt bei Lans,
Kenda Johann qué ${agenfurt,
Hladnjk Johann R. aqué Pristava.
Golob Josef qué Slagenfurt.

Legal Barthol. aqué Natlas.

Piiuer Carl au$ Yaibad).

Pekovec Josef aus Hiflein,

Kopitar Alois qué Yaibad).

“Artl Anton ang Jtam.

*Jarc Josel aus Bmifdenwijjern.
*Jaklié¢ Georg aus Witterdorj bei Gottjdyee.
Véenicénik Primus aué Palland.
Marn Franz aué Stangommwald,
Ullrich Ferdinand aus PBelbes.
Saje Michael aqus Preéna.
Lapajne Johann aug Vojsko.
Maintinger Adalbert qus Treffen.
Jurcié Josel qus Obergurt,

Hocevar Anton aus Ober-Hrudea.
Perjatel Mathius aus Grofi-Cadil.
Lauter Lukas qué Gisnern,

Walland Josel aué Sropy.

Srantheitshalber ungepriift ;

Vidic Franz aué Caibadh.
Vonéina Philipp au$ Unteribria,

IV. 2. Glaffe:

Stupar Johann aué Dobrava,
Bamberg Ottomar aué Yaibad).
Pleiffer Eduard aus ®ottichee.
Pajk Josel aqué Srainburg.
Susa Franz aus Wippad.
Hieng Alex. aué %aibad.
Peterca Franz aué Dravle,
Markié¢ Mathias aué Gorice.
Albrecht Josef aus Miinfendorf,
Wencowsky Johann aué Seifenberg.
Brezovar Josef R. qud Lipoglav.
Kuralt Johann aué Retede.
Roblek Alexius R. aus Hifiein.
Schanda Michael aus Caibad).
Svetek Johann R. au$ Caibad),
Bozja Josel R. aus Podgorica,
Marin¢i¢ Johann aus Yaibad).
Strantheitéhalber ungepriift :
Erien Thomas aug Holmec.

IV. b. Clafje:

Perjatel Peter qus Steifnis.
Erjavec Johann aué Yaibad).
Vidic Josel aug Jbria.

Medic Georg aus Cernué.
Papler Jakob qus Mojdmnad).
Youk Andreas qué Wuje.
Peternel Albin qus Yaibad.
Ribnikar Anton aué Gorice,
Lousin Anton ausé Reifuis.
Turk Friedrich aus Sagorje.
Masterl Anton au$ Hitlad.
Kastelic Josel aué Neumarttl.
Pakis Jakob augé Sodersié.
Breinl Witter v, Wallerjtern Ollokar R. aué Laibad.
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Il a. Glafje:

*Mazi Josel qus Dblaf.

*Aljas Jakob qus Flobnig.

*Brulec Franz qué Slopic.

Jamnik Thomas qus Godesié.
Erjavec Leopold aug 3bdria.
Petrovéic¢ Matthius aus Birfnis.
Cantoni Alois qué Yaibad).

Vrancic¢ Ignaz ausé Mordutid.
Kogej Ferdinand aug Jbria.
Erjavec Johann aug Brimdl.
Paternoster Josel aus Srainburg.
Freihere v. Mac-Neven Franz qué Laibad.
Porenta Johann aus Safnic.
Schiffrer Joh. aus &t. Martin bei Krainburg.
Schneller Ernest aug Ggg ob Pobpet.
Schneditz Quido aud Yaibad.
Poljanec Johann aus Vojsko bei Jdria.
Rom Josef qus (ottidyee.

Ferlan Franz au$ Pislland.

Supan Simon qué Stopp.

Harmel Adolf au$ Jbria.

Legat Eduard au$ Weiyelberg.

Yogl Slanislaus aud Agling.

Sliber Gregor aqu$é Dobrava.

Klobus Valenlin aué Polland.

Supan Josel aus Afp bei Krainburg.
Fabiani Vincenz qus Menftadtl.
Morre Johann qug Sfrainburg.
Kovaé Ludwig qué Caibad).

« Yarl Thomas an& Sropyp.

Yerbajs Anton aqus &t. Martin bei Littai.
Jersin Andreas qus &t. Georgen bei St. Diarein.
Benedik Johann qus St Martin bei Krainburg.
Brus Carl qué Yaibad).

Raunihar Blasius aus Altlac.

Kuser Alois qué Oberlaibad).

Kalin Josel R. qus Yaubftraf.

Wurner Johann au$ Yaibad).

Kosir Carl qus Stein,

Augustin Franz aug Bijdoflad.

Halner Franz au$ Relece.

Millner Balduin R. au$ Bolfermarft in Kdrnten,
Vizjak Anton aqué Srainburg.

KriZaj Johann aus Radmannsborf,

Premern Josef aué &t Beit bei Laibad).
Zalokar Johann oué Yees,

Leban Anton aué beldberg.

Rom Philibert au$ Yaibad).

Youk Josef R. aqué Breznic.

Il b. €lafje:

*Habjan Peter qud Zapotnica.
28ivie Johann qué Rakitna.
*Slapnic¢ar Johann aué Udmat.
Luzar Johann aqué Dariafeld.
Gaber Stefan aud Soyer.
Stenovec Anton aué Primskov,
Jenéié Ludwig aug Heifniz.
Souvan Johann aué Yaibad).
Goltes Thomas ans Streine. -
Pogacnik Bartholom. au$ Srainburg.
Erzen Franz aud Homec.

Kimovec Peter aud St. Martin unter Grofifahlenberg,

Erhovnic Franz. aué Yaibad.
Podboj Anton qué Reifniz.
Hogevar: Martin qué Jtenl.
Haas Julius aug Raab.
Hauer Josef R. qué aibad.
Polak Franz ané Yaibad.
Gornik Johann aué Yaibad).

Tomsi¢ Franz R. aus Cernuce.
Toméi¢ Ludwig aus Vinice.

Bernot Alois aus Streine.

Brus Nicolaus aus Yaibad).

Primozi¢ Bartholom. qu& emmarftl.
Petri¢ Theodor aug Billady.
Andrejok Franz qua &t, Beit bei Loibad).
v. Kleinmayr Julius qus Beichfelberg.
Derglin Franz qué Lanidce.

Ramm Albert qug aibad.

Travisan Ernest qué Wonfalcone.
Hren Carl R. aus Caibach.

Jereb Blasius aus Poliand.

Schippl Robert aus Yaibad.

Piichler Johann au$ Laibad).
Slapni¢ar Johann qug Moste,
Jerneje Johann qué Breznic.

Jakhel Andreas aug Lipnica.

Tertnik Franz aus Qaibad.



Moje Christian R. qué Capo d'lstria,
Slapar Johann qué Stein.
Jencié Victor qué Caibad,
Medic Albert qus Laibad).

Petz Hugo qu8 ¥ltenmartt,
Grachor Johann aué ®ray.
Potoénik Adolf qus Stein.

*Stanonik Johann aus Yad.

*Truxa Carl Maria qué Briinn.
*Tavéar Johann aué Altofilis bei Polland.
Dolenc Johann aus Psliand.

Dolinar Anton aus Luéne bei Polfand.
Staré Josef aus Maunsburg.

Brezovar Johann qus &t. Martin bei Littai.

Zelestina Josel aug Sagor.

Sbasnik Franz qus Nicderborj bei HReifniz.
Suster$i¢ Ludwig au$ Sanbditraf.

Bas JakoD qus Zﬂgor.

Cade7 Franz qus Polland.

Poguénik Johann qué Belbes.

Hostnik Josef qusé ©t. Martin bei Littai.

Kosir Josef qus @&t. Phifipp und Jafob bei Lad.
Pohar Josef aué Poli¢ bei Bigaun.

Pelrovéié Franz aus Sdywarenberg bei Wippad.
Pirc Johann aus Girofborf.

Mekine Franz aus Qaibad).

Balani¢ Johann queé Bukovica bei Giénern.
Novak Josef aué Siska bei Laibad.

Dekleva Johann au$ Meumarftl,

Kristan Martin aug &t. Martin bei Freainburg.
Cop Josef aus Sarner - Bellad,

II. 2. Clafje:

Lonéar Peter aus Neumarfil.

Arko Anlon qué Reifniz.

Porenta Franz aué Feidhting bei Yad.
Ropret Michael aug ©t. Georgen im Felbe,
Stern Franz qu8 &eebad).

Velkoverh Johann aué Laibad.

Oblak Franz qué Maudié Gei Srainburg.
Peénik Franz aus Jeiica bei Laibad).

Kralj Mathias qué &t Leit bei Sittid).
Jasenc Adalbert qus Ggg ob Podpei.
Jagodic Michael aug Mannéburg,

Supanc Michael qu8 &t. Georgen fm Felde,
Wilfan Johann qu8 Bijdoflad.

Wagaja Johann qus &i. Helena bei Moravée.
Rupnik Franz aué Jbria.

Jessich August qué Vaibad).

Kalis Johann aug Stein.

Resmann Johann qu$ Radmannsborf,
Kunstl Carl qug fling.

Sever Franz qué Yaibad.

Kosjek Franz aus faibad).

Schiller Johann aus Feiftrits in der Wodjein,
Goste Franz qué Laibadh,

Marolt Franz aué (rofi-Lasit,

*Kodmel Franz qus Gidnern.
#*Sukle Franz qus Laibad).

*Leuc Franz qus Jeiica bei Laibad).
Brolich Johann qus Racah,
Bizavidar Franz qus lnter- Siska.
Kregar Franz qué Laibad.
Ravnikar Johann qus {(8bnig.
Poklukar Josef aus Obergorjad.
Vaupotié Johann R. aus Srainburg.
Dolenc Franz aus Sad.

Jettmar Heinrich aus Semberg,
Detela Ignaz aug Zagor.

Lauri¢ Mathias aus Seebad),

Vaupoti¢ Andreas qus Srainburg.

IL b. €lafje:

Weiglein Ludwig aué faibad).

Pauli¢ Josef R. aus Podpeé.

Ramové Andreas qué Flobnig,

Golob Martin aus$ &rainburg.

Salehar Ignaz aué St. Rupred.
Florjanéié Florian aus Srainburg,

Schrey Alexander aus Afling.

Gruden Franz aué Grofi- Ladit.
Hinterlechner Albin aus %qibad,

Kadivec Johann R. qus &t Gieorgen im Felde.
Laurié Josef qué Sraren.

Lenaréié¢ Andreas qug Dobrova.

v. Zuccato Peter R. qus Oseljav bei ®iry.
Korbi¢ Anton ané Flobnig.
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Zonter Peter aus Trieft.
Engelmann Christian aué Srainburg.
Sajic Anselm aug Sodersic.

Rak Amandus qué Laibad).

Zemme Carl qué Meumarftl,
Yodnik Johann R. au$ Cuitthal.
Budnar Peter qus Sccbad.

Zarnik Bernhard qué Yaibad).
Weiglein Wilhelm aué Qaibad).

*Kukel Anton qué Jeiica,

*Kerdi¢ Anton aué Rakitna,
*Kuvéic¢ Johann aus Bwifdenwifjern.
Podboj Johann aué Reifniz.

Rakovec Alois qué ©t. Martin bei Krainburg.

Skerl Johann aus Dberfeld.
Skerjanc Johann aué Sicgesborf.
Paulin Johann aus DBirfendorf.
Khern Rudolf qus Caibad).
Zibert Anton aug fragen.
Dekleva Josel R. aus Vrem.
Wagaja Jakob au8 Egg ob Podpet.
Leskovic Franz qué Unter-3bria.
Kummer Rudolf R. qué Srainburg.
Stare Anton aus§ Yaibad.

Poiar Jokob aug Moravée,

Kuralt Anlon aug &ajnit.

Podmiliak Josef au§ Srayen.

Tavéar Gregor qus Ufriad).

Raab v. Rabenau Carl qus Najjenfuf.
Ingli¢ Malthins R, aus Pailand,
Jekovec Anton aus Birtlad).
Toustoversnik Andreas R. qusé Tatjd).
Krenn Raimund qué Yandjtraf.

Mirtl Josef R. qué Sronau.

Klemencié Josel R. aqué Sajer.

Traven Frauz aué Teinice.
Womberger Michael aus Rirflad.
Zaplotnik Jahob aué Goride.

Oman Paul qué Yad,

Groznik Franz ans Weirelberg.
Herlevic Johann au$ Vojsko.

CadeZ Johann qué Trata (Gorenja vas).
Kalin Anton qu$ Qaibad).

Yertouz Heinrich qus Caibad).

Miheli¢ Aegyd au$ Hraslje.

Bona¢ Johann aué Cirknice.

Rizzi Franz ans Rabdbmannsborf.

Hlebs Franz aué lnter- Hrusca.
Jerman Peler R. aué Secbad).

Plautz Ferdinand R. aug Laibad,
Moskerc Jakob qus Bizovik.

Krajnc Anton aqué Dornegg bei Feiftrig.

1. a. Glajje:

Sporn Gregor aué Miinfendorf.

Rihar Gregor R. aué Yaibad).

Berganl Yalentin aué Vodice.
Gresselbauer Viclor aqué Yaibad.
Wiesthaler Franz aus Laibad.

Yidergar Johann R. au$ Kolovral.
Kordes Josef R. aus &t, Georgen im Felde,
Ambroii¢ Franz R. au$ Gisnern.
Pibernik Franz aug Commenba &t. Peter.
Breje Johann aug $ajer.

Dolinar Valenlin aus8 Trala.

Kunovar Michael aus &t. Beit bei Laibad).
Perjatel Andreas au8 Heifnis.

Pucnik Michael H. aus Srainburg.
Dolinar Anton R. qug¢ Latid.

Peénik Franz qug Srainburg.

Smidovnik Franz qus Teinic bei Stein.
Jereb Lorenz ausé Preska.

Sdrazba Johann aué Jgg bei Brunndorf,
Jeloviek Ignaz aus Oberlaibad),

Omeje Ferdinand aud Yaibad).

Dekleva Franz aus eumarftl,

Dougan Anton aug Slurje.

Cebasek Johann aué St. Georgen.
Gestrin Ferdinand aug Yaibad).

Mahr Ferdinand qué Laibad).

Truden Andreas qu$ Lans.

Schmeid Franz au$ Srainburg.

Miks Alois aus Lujithal.

Jarc Valentin aus St. Georgen im Felbe,
llovar Franz aué Moste.

Mejaé Alfons qué Yaibad).

Susek Leo ané Yaibad).

Bogataj Valentin aud Luéne.
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L b. Glafje:

*Lukanc Michael aus Gommenba bei Stein.
*Rosmann Georg aud Flodnig.

*KriZaj Nicolaus aus Banyer.

Snidarsié Jakob aus Kal

Schreiber Heinrich aus Aid.

Wind Franz qus Caibad).

Nemeec Anton qu8 Prem.

Persin Franz qus JeZica.

Voléié¢ Bartholom, aué &t. Beit bei Laibad.
Semec Josefl qué Steinbriid.

Dovian Valentin qus Yengenfeld.

Juvan Joh. aué &t. Martin unter Grofgallenberg.

Trojansek Franz au$ Tannsburg.
Orehek Johann R. aus Moravée.
Kotnik Carl aqus Oberlaibad).

Kolar Franz aug Laibad).

Beléic Anton au$ Yodice,

Gerdinié Seraphin aug Pirtenberg in Niederdjterreid.

Marn Jakob qué Ratece bei Lad,
Perko Bartholom. aué Piollaunb.
Belec Johann qué Obergirjad),
Mocivnikar Josef qué Watjdy.

Brodnik Franz aus Gutenfeld.

Strukl Gregor R. aus Bijdoflad.
Egart Michael qué Rar.

Mally Ludwig aus Reumarttl.

Susel Peter aué Srainburg.

Kuralt Franz qus Mannsburg.
Sustersi¢ Alois aus St. Beit bei Laibad.
Pollaj Vincenz au$ Neumarfil,
Thomann Theodor qué Steinbiidl.
Blechschmidt August R. aué Vaibad).
Wohine Franz aué Laibad).

Svetek Anton qus Caibad).

Konschegg Sigmund aué Srainburg.
Pavlin Johann aué Zadraga.

Peterca Franz R. aué ¥aibad).

Kette August aug Laibad).

AmbroZ August aus Laibad.
Konschegg Eugen aqu$ $rainburg.
Podkrajsek Bernhardt R. aug Moravée.
Thomas Viclor aué Yaibad).
Raitharek Raimund R. au$ Newmarttl.
Ullrich Gabriel qué Belbes.

Das Sduljahr 1862 beginnt mit dem Heil. Geiftamte am 1. Dctober. Diejenigen

Sdyitler, weldje in bic Studien des L. L. Laibacdher Gymnafiumé nen eingutreten wimjden, haben fid) in Begleitung
ifrer Gltern ober deren Stelfvertreter jwijdhen bem 23. bis 27, September bei der 1. L. Gymnafial - Direction,
fobann beim Glajfen= und Religionslehrer ju melben, mit ben Hauptidul- ober Gymnafial - Jeugniffen und aud)
mit bem Geburtdjdieine auszuweifen, und cine Aufnahmstare von 2 fl, 10 fr, ofterr. Wahr. 3u erlegen.

Dic Anmelbungen der itbrigen Schiiler Tonnen bi§ jum 30. September gefdhehen,

Ucberbick werden jene Obevgymnafial-Sditler, welde nidt nad Laibad jujtindig find, in Folge
hohen Grlafjes der L f. Canbe8-Sdulbehorde vom 23, Juni 1854 angewiefen, fid) orbentlide, von den betrefjenden
I. 1. Beivldamtern vidirte Heimatjdeine ju verfdaffen, und iiber Borweifung der Aufnahmebejtatigung von Seite
per 1. 1. ®ymmafial - Divecton die polizeilide Aufenthaltstarte fiir das Stubienjahr ju erwirfen.

Die Aujnahms - und Wicberholungs - Pritfungen werben am 28, September frattfinden.
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